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Zimski semestar /Wintersemester 2011/2012

Hrvatski tekst (1. HRVATSKI) / Deutsche Fassung@EUTSCH)
1. godina studija, 1. semestar / 1. Studienjahr: ISemester

NJE106: FONETIKA | FONOLOGIJA NJEMA CKOG JEZIKA

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Fonetika i fonologija njeni&koga jezika

Nositeljica i izvodagica kolegija: prof. dr. sc. Zeljka Matulina

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semester: prvi semester preddiplomskodjafuiimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave: dva sata predavanja

Ciljevi: Studenti teoretski i prakio upoznaju fonetsko-fonolosSke i prozodijsko-inttjske
zakonitosti njemékoga jezika te stjg@i sposobnost njihova razumijevanja i primjene. Base
naglasak se stavlja na opis speaifn fonetsko-fonoloskih osobina njetkaga jezika.

Uloga kolegija u ukupnom programu studija Ovaj obvezni kolegij je neophodan za
teoretsko i prak@ino upoznavanje s fonetsko-fonoloskim i prozodijgkonacijskim
zakonitostima njemioga jezika.

Metode: Izlaganje i praktina primjena odrenih poglavlja.

Sadrzaj: 1. Temeljni pojmovi fonetike i fonologije. FonoRem. Alofon. Fonetsko obiljezje.
2. Kategorijalna i idiolektalna obiljezja. Razlikea obiljezja. Minimalni parovi. Fonetske
matrice. 3. Predmet artikulacijske fonetike. Gowvoorgani i artikulacija glasova. 4.
Artikulacijska baza njemikoga jezika. 5. Kiriteriji klasifikacije konsonanatanjesto
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artikuliranja, ndin artikuliranja, prostor kroz koji prolazi zrak,mger struje zraka i
sudjelovanje glasnica. 6. Opis konsonanata pomnetskih matrica. 7. Kvalitativho i
kvantitativno diferenciranje njentkih vokala. Vokalskietverokut. 8. Opis vokala na temelju
fonetskih matrica. 9. Fonetska transkripcija. ddiearodni znakovi fonetske transkripcije
(IPA). Odnos glasova i IPA-znakova prema slovimandiogija vs. grafematika. 10. Kia
tekstovi za vjezbu transkripcije. 11. Temeljni poynsuprasegmentalne razine. Ortoepija vs.
ortografija. Prozodija i intonacija. 12. Naglasgkd kod jednostavnih i izvedenih rijg kod
slozenica i skréenica. Slog vs. morfem. Hijatus. Slabljenje zawssiogova. Vokaliziranje
konsonantskoga glasa ,r*. 13. Akcentuiranjéerd@ce. 14. Pauziranje ucenici. Akcenatske
cjeline (klitike). 15. Melodija réenice: terminalna, interogativna i progredijentnaladija.
Obvezna literatura: Zelijka Matulina (1997): Phonetik der deutschenraSpe, Zadar;
Rudolph Rausch/llka Rausch (1991): Deutsche PHoffigtiAuslander, Berlin; Duden: Das
Aussprachewdorterbuch, Bd. 6; Das gro3e Worterbecldeutschen Aussprache.

Dopunska literatura: Helga Dieling (1992): Phonetik im Fremdsprachenuitiet Deutsch,
Berlin/Munchen/wien/Zirich/New York; Maria Schubigg1977): Einfuhrung in die
Phonetik, Berlin/New York: Walter de Gruyter; Dud&ie Grammatik, Bd. 4, Kapitel 1. und
2. (Der Laut).

Studentske obveze i kontrola uspjehtaRedovito pohdanje nastave, aktivho sudjelovanje u
radu, pismeni zavrsni ispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Phonetik und Phonologie der deutschen Sprache

Leiterin und Vortragende: Prof. Dr. Zeljka Matulina

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch.

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wimtesier

Status Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: 2 Stunden Vorlesung

Ziele: Der Student wird durch diesen Kurs befahigt, sovwmm theoretischen als auch vom
praktischen Standpunkt aus die phonetisch-phorsdbgn und die prosodisch-
intonatorischen Regularitdten der deutschen Sprach&ennen, zu verstehen und selbst
anzuwenden. Einer der Schwerpunkte liegt auf descBeibung der spezifischen phonetisch-
phonologischen Eigenschaften des Deutschen.

Stellung im Studienprogramm Dieses Pflichtfach ist unentbehrlich fir das tie¢éische und
praktische Erlernen der phonetisch-phonologischend uprosodisch-intonatorischen
Regularitaten der deutschen Sprache.

Methoden: Vortrag und praktische Verwendung bestimmter k&pi

Inhalt: 1. Grundbegriffe der Phonetik und Phonologie. PhBhonem. Allophon. Das
phonetische Merkmal2. Kategoriale und idiolektale Merkmale. Distinktive ekkmale.
Minimalpaare. Phonetische Matrizen. 3. Gegenstamat drtikulatorischen Phonetik.
Sprechorgane und Produktion der Laute. 4. Artikoitebasis des Deutschen. 5. Kriterien zur
Klassifizierung der Konsonanten: ArtikulationsstelArtikulationsart, der Raum, durch den
der Luftstrom entweicht, Richtung des Luftstromsd uBeteiligung der Stimmbé&nder. 6.
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Beschreibung der Konsonanten anhand von phonetiséhatrizen. 7. Qualitative und

guantitative Differenzierung der deutschen Vok#@as Vokalviereck. 8. Beschreibung der
Vokale anhand von phonetischen Matrizen. 9. Phecteti Transkription. Das internationale
phonetische Alphabet (das IPA). Das Verhéltnis gen Lauten und den IPA-Zeichen zu den
Buchstaben. Phonologie vs. Graphematik. 10. KirZesde zur Ubung von Transkription.

11. Grundbegriffe der suprasegmentalen Ebene. §utbovs. Orthographie. Prosodie und
Intonation. 12. Wortakzent bei einfachen und abggkn Wortern, bei Komposita und

Kurzwortern.  Silbe vs. Morphem. Vokaleinsatz. Absébhung der Endsilben.

Auslautverhartung. Vokalisierung des konsonantischéauts. 13. Satzakzentuierung. 14.
Pausierung im Satz. Tonische Einheiten. 15. Satmhiiesl der terminale Melodieverlauf, der
interrogative Melodieverlauf und der progredientelddlieverlauf.

Pflichtliteratur : Zeljka Matulina (1997): Phonetik der deutschemaB8pe, Zadar; Rudolph
Rausch/llka Rausch (1991): Deutsche Phonetik flrsldader, Berlin; Duden: Das
Ausspracheworterbuch, Bd. 6; Das gro3e Worterbeclddutschen Aussprache.

Erweiternde Literatur : Helga Dieling (1992): Phonetik im Fremdspracheacmcht
Deutsch, Berlin/Munchen/wien/Ztrich/New York; Ma&ehubiger (1977): Einfihrung in die
Phonetik, Berlin/New York: Walter de Gruyter; Dud&@ie Grammatik, Bd. 4, Kapitel 1. und
2. (Der Laut).

Anforderungen und Leistungskontrolle Regelmélige Anwesenheit, aktive Mitarbeit,
schriftliche Schlussprufung.

NJE102: UVOD U STUDIJ NJEMACKE KNJIZEVNOSTI
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Uvod u studij njeméke knjizevnosti

Nositeljica kolegija: prof.dr. sc. Slavija Kalgi

Izvodacice kolegija prof. dr. sc. Slavija Kabi(predavanije) i Marijana Jéleasistentica
(seminar: dvije grupe)

ECTS-bodovi 4

Jezik: hrvatski

Trajanje : jedan semestar: prvi semestar preddiplomskodjafuiimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti se uvode u osnovecepi njem&ke znanosti o knjizevnosti i u tehniku
znanstvenog rada kao pripreme za studij njgg@@znanosti o) knjizevnosti.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Kolegij daje uvid u osnove znanosti o knjizevimost
(povijest /njemake/ knjizevnosti, teorije knjizevnosti i knjizevikeitike), njezine metode te
upluje studente u osnove znanstvenog aparata.

Metode: Predavanje i seminar: grupni i pojedina rad, diskusija na temelju
znanstvenoteoretskih radova na njékaan jeziku €ije dijelove studenti prevode na hrvatski
jezik), pisanje domah radova, dva kolokvija (pismena provjera usvdjemnanja i vjestina
tijekom semestra).

Sadrzaj:
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P = predavanje; S = seminar
Uvod = Uvod u studij njentke knjizevnosti (skripta);
Osnove = Osnove znanstvenog aparata (nastavu ggdipda izvodi samo prof. dr. sc. Slavija K&bi

1. tjedan (Uvod, str. 1- 4; Osnove, str. 1-2):

P: Pojam znanosti o knjizevnosti, podjela. Pojanogal knjizevnosti kroz povijest.

S: Odnos znanosti o0 knjizevnosti i knjizevnosti.

2. tiedan (Uvod: str. 4-6; Osnove, str. 3-4):

P: Pojam povijesti knjizevnosti. Glavne epohe u pestij njeméke knjizevnosti (u pregledu).
S: Glavne epohe u povijesti njeitke knjizevnosti. Nacionalna povijest knjizevnosti,
svjetska povijest knjizevnosti (definicije, prije¥p

3. tledan (Uvod, str. 6-8; Osnove, str. 5-6):

P: Njemaka znanost o knjizevnosti — kratka povijest njékeapovijesti knjizevnosti.

S: Autori djela o povijesti njem. knjizevnosti.

4. tjiedan (Uvod, str. 8-12; Osnove, str. 7-8):

P: Metode u (njemé&koj) znanosti o knjizevnosti — metodologija p&auanja knjizevnosti:
pozitivisticka, duhovno-povijesna, materijalidtbd-socioloSka metoda.

S: Johann Wolfgang von GoethPatnje mladog Werthergprimjeri tuma&enja knjizevnog
djela prema navedenim metodama)

5.tjedan (Uvod, str. 12-14; Osnove: ponavljanje, str. 1-8):

P: Nastavak: metoda imanentne interpretacije, teagtetike recepcije, psihoanalka i
arhetipska knjizevna kritika.

S: Metode u (njem&koj) znanosti o knjizevnosti — Johann Wolfgang W®oethe:Patnje
mladog Werthera(primjeri tuma&enja knjizevnog djela prema navedenim metodama).
Ponavljanje.

6. tledan (Uvod, str. 16-18; Osnove, str. 9-10):

P: Pojam teorije knjizevnosti. Osnovni pojmovi sagaza grata, motiv.

S: Prowavanje motiva u europskoj narodnoj bajci.

7. tjedan: (Uvod, str. 18-20; Osnove, str. 11):

P: Nastavak: topos, emblem, simbol, arhetip, fabelaa.

S: Nastavak: Pratavanje motiva u europskoj narodnoj bajci.

8. tjiedan (Uvod, str. 20-21 élanak W. VolRkampa; Osnove, str. 12):

P: Knjizevni rodovi i vrste (u pregledu). Epika/prozdramatika / drama, lirika/poezija.

S: Wilhelm VolR3kamp: ,Gattungen®: Knjizevni rodovioam i modeli trijade, definicije (npr.
definicije/razmiSljanja Goethea, Hegela, F. Schiegstr. 253-255); osnovne zfzgke 0
obrazovnom romanu/romanu razvojanbsti Bildungsromaix postanak i povijest, definicija,
primjeri. Pripreme za prvi kolokvij.

9. tiedan: Prvi kolokvij (ispitni sadrzaj: predavanja i serar od 1. do 8. tjedna): 45 minuta
(ispit na hrvatskom jeziku)

10. tjedan(Uvod: 21-24; Osnove, str. 13-14):

P: Epski oblici — W. Kayser: roman i ep, definicij@djela.

S: F. K. Stanzel: podjela romana, pripovjedne sit@a@ia primjeru odabranih tekstova).

11. tiedan(Uvod, str. 26-28, Solar; Osnove, str. 15)

P: Stih, strofa, rima (na primjeru njegiah ljubavnih pjesama)Stilske/jezéne/retoréke
figure (figure i tropi: npr. asonanca, aliteracianafora, epifora, simploha, anadiploza,
hiperbaton, oksimoron itd.): osnovne informacijefinicije, primjeri.

S: Milivoj Solar: ,Stilistika”: od ,Pojam figure” do Figure misli”. Analiza odabranih
njemakih pjesama.
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12. tjedan (Uvod, str. 28. tlanak F. Schirrmachera; Osnove: ponavljanje, st’50

P: Knjizevna kritika.

S. Frank Schirrmacher: ,Literaturkritik“: definicijaknjizevne kritike i njezina uloga u
(povijesti) knjizevnosti; znajni knjizevni kriticari; institucije knjizevne kritike i zri@jni
kriticari u zemljama njené&og govornog podrija danas.

13. tledan (Uvod, str. 29-30; Solar):

P: FiloloSka analiza teksta. FiloloSki preduvjeti zaanstvenu analizu knjizevnog teksta
(kriti¢ko izdanje djela, odtvanje autora na temelju teksta, pitanja vezandatizanje teksta,
pomaina sredstva).

S: Milivoj Solar: ,Analiza knjizevnog djela“: filoloSk analiza teksta i struktura knjizevnog
djela. Pripreme za drugi kolokvij.

14. tjedan: Drugi kolokvij: ispitni sadrzaj: predavanja i serar od 10. do 13. tjedna: 45
minuta (ispit na hrvatskom jeziku)

15.tjedan (clanak W. HOmberga®snove znanstvenog aparata

P: Osnove znanstvenog apardfonavljanje, utwtivanje nadenog).

S. Walter Homberg: ,Verlag, Buchhandel, Bibliothekéd rukopisa do knjige ili proces
posredovanja knjizevnosti. Uloga izda@aéizdavaéke kuce (imena najzrijnijih izdavaa na
njemakom jeztnom prostoru), knjizara i biblioteka.

Literatura
Obvezna

Brackert, Helmut/ Jorn Stiuckrath (Hrsd.jteraturwissenschaftEin Grundkurs. Reinbek bei
Hamburg. Rowohlt Taschenbuch Verlag 2004:
1. Wilhelm Vol3kamp, ,Gattungen®, str. 253-269;
2. Frank Schirrmacher, ,Literaturkritik®, str. 401L6;
3. Walter Homberg, ,Verlag, Buchhandel, Bibliothektr. 392-406.

Kabi¢, Slavija, Uvod u studij njem&e knjizevnostiZadar 2010, 36 str. (skripta).

Kabi¢, Slavija,0Osnove znanstvenog rada. Upute za pisanje semo@rgkvrsnog,
diplomskog i znanstvenog rad2009, 18 str. (skripta).

Solar, Milivoj, Teorija knjizevnostiZagreb, Skolska knjig&1991. (odabrana poglavlja)

Studentske obveze i kontrola uspjehaObvezno redovito pokdanje nastave, aktivno
sudjelovanje u radu seminara, obvezno pisanje dk@ljpkvija ¢ija prosj&na ocjena i rad u
seminarucine zavrsnu ocjenu. Student, koji kolokvije nijepjesno rijeSio (51% bodova),
obvezno pristupa pismenom i usmenom zavrSnom ispitu

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Einfuhrung in das Studium der deutschen Literatur

Leiterin : Prof. Dr. Slavija Kali

Unterrichtende: Prof. Dr. Slavija Kahi (Vorlesung) und Ass. Marijana JélSeminar:
zwei Gruppen)
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ECTS-Punkte: 4

Unterrichtssprache: Kroatisch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesteme

Status der Lehrveranstaltung Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar wochéantlic

Ziele: Den Studenten werden die Grundzige der allgemeinge deutschen
Literaturwissenschaft sowie die Grundlagen der méan des wissenschaftlichen Arbeitens
— als Vorbereitung fur das Studium der deutschégraiur — vermittelt.

Stellung im Curriculum: Diese Lehrveranstaltung gewahrt einen Ein- und bl in und
Uber die Grundlagen der Literaturwissenschaft (8iekte der /deutschen/ Literatur, Theorie
der Literatur und Literaturkritik) und ihre Methade Den Studierenden werden auch
Hinweise zur Technik des wissenschaftlichen Arlsitgegeben.

Methoden: Vorlesung und Seminar: Einzel- und Gruppenarbeitiskission Uber
literarurwissenschatftliche Aufsatze, geschriebeden deutschen Sprache, von Studierenden
ins Kroatische Ubersetzt (nur Teile); Hausarbeiteawei Kolloquien (schriftliche
Leistungskontrolle).

Inhalt:

V= Vorlesung; S = Seminar
Uvod =Uvod u studij njemeke knjizevnostfskripta)
Osnove =0snove znanstvenog apardskripta) (Unterricht darin nur bei Prof. Dr. SiavKabic)

1. Woche(Uvod, S. 1-4; Osnove, S. 1-2):

V: Zum Begriff der Literaturwissenschaft, Aufteilungegriff und Rolle der Literatur durch
die Geschichte.

S: Verhéltnis zwischen Literaturwissenschaft und later.

2. Woche(Uvod, S. 4-6; Osnove, S. 3-4):

V: Zum Begriff der Literaturgeschichte. Epochen in @sschichte der deutschen Literatur
(im Uberblick).

S: Epochen in der Geschichte der deutschen Literdiationale Literaturgeschichte,
(Geschichte der)Weltliteratur (Definitionen, Ubdrsang).

3. Woche(Uvod, S. 6-8; Osnove, S. 5-6):

V: Zur deutschen Literaturwissenschaft — kurze Gehthic der deutschen
Literaturgeschichtsschreibung.

S: Autoren der deutschen Literaturgeschichten.

4.Woche (Uvod, S. 8-12; Osnove, S. 7-8):

V: Methoden der (deutschen) Literaturwissenschaft —thbtiologie der literarischen
Darstellung und Wertung: die positivistische Methpdie geistesgeschichtliche Methode, die
materialistisch-soziologische Methode.

S: Johann Wolfgang von GoethBie Leiden des jungen WerthefBeispiele der Deutung
eines literarischen Werks nach den oben genanne&thdden).

5. Woche(Uvod, S. 12-14; Osnove: Wiederholung, S. 1-8):

V: Fortsetzung: die werkimmanente Methode, die Reaegdisthetik, die psychoanalytische
Literaturkritik, die archetypische Literaturkritik

S: Methoden der (deutschen) Literaturwissenschaft kadim Wolfgang von Goethdie
Leiden des jungen WerthefBeispiele der Deutung eines literarischen Werkshnden oben
genannten Methoden). Wiederholung.

6. Woche(Uvod, S. 16-18; Osnove, S. 9-10):
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V: Zum Begriff der Theorie der Literatur. Grundbeggitfes Inhalts — der Stoff, das Motiv.

S: Marchen- und Motivforschung — das europaische N&mc

7. Woche(Uvod, S. 18-20; Osnove, S. 11):

V: Fortsetzung: der Topos, das Emblem, das SymboRietyp, die Fabel, das Thema.

S: Fortsetzung: Marchen- und Motivforschung — das jgéische Marchen.

8. Woche(Uvod, S. 20-21 und der Aufsatz von W. Vol3kamp; @sn S. 12):

V: Die Trias-Modelle (im Uberblick): Gattungen. EpikéBa, Lyrik/Poesie, Dramatik/Drama.
S: Wilhelm VolR3kamp: ,Gattungen®: Literarische GattungéBegriff und Definitionen der
Trias-Modelle (z. B. von Goethe, Hegel, F. Schledggl 253-255); Grundmerkmale des
Bildungsromans: seine Entstehung und Geschichte&kanmte (deutsche) Beispiele.
Vorbereitungen fur das erste Kolloquium.

9. Woche:Erstes Kolloquium: Prufungsfragen: Woche 1 bisBMinuten (Kroatisch).

10. Woche:(Uvod, S. 21-24; Osnove, S. 13-14):

V: Epische Formen — W. Kayser (Roman und Epos; Dafiten, Typen).

S:F. K. Stanzel — Erzahlsituationen und Typen des&hs (am Beispiel von Texten).

11. Woche(Uvod, S. 26-28; Solar; Osnove, S. 15):

V: Der Vers, die Strophe, der Reim (am Beispiel vorutslthen Liebesgedichten).
Stilfiguren/sprachliche  Figuren/rhetorische Figure(Assonanz, Alliteration/Stabreim;
Anapher, Epipher, Symploche, Anadiplose, HyperhatorOxymoron  usw.):
Grundinformationen, Definitionen.

S: Milivoj Solar: ,Stilistika” von ,Pojam figure” bis ,Figure misli”. Analyse von
ausgewahlten deutschen Gedichten.

12. Woche (Uvod, S. 28 und der Aufsatz von F. Schirrmacksmnove: Wiederholung, S. 9-
15):

V: Literaturkritik.

S: Frank Schirrmacher: ,Literaturkritik“: Definition et Literaturkritik, ihre Rolle in der
(Geschichte der) Literatur; wichtige Institutionester Literaturkritik und bedeutende
Literaturkritiker im deutschsprachigen Raum.

13. Woche(Uvod, S. 29-30; Solar):

V: Wissenschaftstheoretische Voraussetzungen der rgeRtieBung — Philologische
Voraussetzungen (Kritische Ausgabe eines Textenjttiing des Autors, Datierungsfragen,
Hilfsmittel).

S: Milivoj Solar: ,Analiza knjizevnog djela“: philologche Textanalyse und die Struktur
literarischer Werke. Vorbereitungen fir das zwgiedoquium.

14. Woche:Zweites Kolloqguium: Prifungsfragen: Woche 10 bis43 Minuten (Kroatisch).
15. Woche(Aufsatz von W. Homberg)snoveznanstvenog aparat&Viederholung)

V: Technik des wissenschaftlichen Arbeitens (im Riigid Uberblick)

S: Walter Homberg: ,Verlag, Buchhandel, Bibliothek'om Manuskript zum Buch oder der
Prozess der Literaturvermittiung. Die Rolle desl®@gers (die wichtigsten Verlagshauser im
deutschsprachigen Raum), der Buchhandler und idéo®Beken.

Literatur:
Pflichtliteratur:

Brackert, Helmut /J6rn Stickrath (Hrsd.-jteraturwissenschaftEin Grundkurs. Reinbek bei
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Hamburg. Rowohlt Taschenbuch Verlag 2004:

1. Wilhelm VoR3kamp, ,Gattungen®, S. 253-269;

2. Frank Schirrmacher, ,Literaturkritik”, S. 40781

3. Walter Homberg, ,Verlag, Buchhandel, Bibliothek' 392-406.

Kabi¢, Slavija, Uvod u studij njemé&e knjizevnostiZadar 2011, 36 S. (Skript).

Kabi¢, Slavija,Osnove znanstvenog rada. Upute za pisanje semo@rgkvrsnog,
diplomskog i znanstvenog rad2009, 18 S. (Skript).

Solar, Milivoj, Teorija knjizevnostizagreb, Skolska knjigg1991. (ausgewahlte Kapitel)

Anforderungen und Leistungskontrolle: Anwesenheitspflicht. Aktive Teilnahme am

Unterricht, zwei schriftiche Kolloquien (obligaiech), deren Durchnittsnote und

Seminarleistung die Schlussnote ergeben. Die &tewlilen mit den mangelhaften Zensuren
in den Kolloquien (unter 51%) sind verpflichtet, aer schriftichen und mundlichen

Schlussprifung (nach dem Semesterende) teilzunehmen

NJE103: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE |
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemake jeztne vjezbe |

Nositeljice kolegija Marina Lovri, lektorica i Geriena Kat#&, lektorica

Izvodacice kolegija Marina Lovri, lektorica i Geriena Kat#, lektorica

ECTS-bodovi 3 (ukupno 5)

Jezici njemaki i hrvatski

Trajanje : jedan semestar: prvi semestar preddiplomskogjafuimski

Status kolegija: obvezni (A)

Oblik nastave: vjezbe (6 sati tjedno ukupno: 4 sata kod désnkektorice + 2 sata kod
izvorne govornice njent&og jezika tjedno)

Ciljevi: Osposobljavanje za usmenu i pismenu ¢j@zi komunikaciju i interakciju it
pripadnicima zemalja njerilkoga govornog prostora i stjecanje uvida u sliku jézicnih
zajednica, Sto uklguje poznavanje ne samo j&zih sadrzaja wei kulturnoga i drustvenoga
habitusa.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Kolegij u jezeénom smislu predstavlja osnovu za
pracenje ostalih kolegija.

Metode: Kombiniranjem metoda i kognitivno-komunikativnaterkulturalnim pristupom, te
izmjenom oblika rada (frontalni, individualni, gmipi rad u parovima) postize se cilj
osposobljavanja studenata za receptivno (sluSanjgamje) i produktivho (govorenje i
pisanje) svladavanje jezika, tj. receptivnu i iajai kompetenciju i razvijanje strategija
samostalnoga rada.

Sadrzaj. TeziSte rada lezi na obradi Ewséenju gramatikoga znanja iz morfologije i
proSirenju vokabulara na svim razinama (fonoloSkarfoloskoj i sintakitko-semantikoj).
Obraiuju se sve vrste rigg a teziSte se u ovom semestru stavlja na obrddgolg po
morfoloSkim, sintaktikim i semantikim kriterijima. Osim rada na gramatici u graniim
vjezbenicama, te nastatkim materijalima, predden je i rad na tekstovima u udzbeniku,
te dodatnim autentinim tekstovima vezanim za aktualna ddég@a koja se ¢&u
svakodnevice, uzimaguu obzir interese studenata.
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Sadrzaj

1. Uvod, oge upute, vrste rij@

Tekst za vjezbanje (kombinirane j&zé vjeStine, vokabular, komunikacijska sredstva,
gramatika): Des Nachbars schone Seiten — EIf Grinde, um Deuwtsacmogenili kolaz
tekstova uz temu:and und Leute der deutschsprachigen Lander

2. Glagoli (ogenito o glagolima: podjela glagola), konjugacijalsh glagola, konjugacija
jakih glagola)

Tekst:Unser Ausland

3. Prijelazni i neprijelazni glagoli, beZhi glagoli, pomani glagoli

Tekst::Dazwischen, Eltern+ Kind = Luxus

4. Prezent slabih glagola, prezent jakih glagalezent poménih glagola

Tekst: Tschiss, Mami

5. Razdvojivi i nerazdvojivi glagoli, rekcija gla@, sintagma nepunozitreog glagola i
imenice (Funktionsverbgefiige)

Ponavljanje

Tekst:Singles auf Zeit und Langzeit-Singles

6. Imperfekt, perfekt

Tekst:Schwanken zwischen Aktionismus und Faulsein

7. Pluskvamperfekt, Futur 1i Futur Il

Tekst:Unsere Seniorinnen sind das Salz in der Suppe

8. Modalni glagoli (objektivha i subjektivna modast), modalno upotrijebljeni glagoli s
infinitivom

Tekst:Die Innere Uhr

9. Ponavljanje

10.- 12. Konjunktiv I, neupravni govor, konjunkiiy irealne réenice

Tekstovi:Zeit ist nicht Gberall Geld; So gehen Sie gegerZeid¢fresser an

13. - 14. Pasiv, Trpno stanje zbivanja i diaga

Tekstovi; Kolibri oder Schnecke? Die missbrauchte und veckie Zeit

15. Priprema za ispit i ponavljanje obbemog gradiva.

Obvezna literatura:

1. Eva-Maria Willkopp i dr. , Auf neuen Wegen, (B)0Max Hueber Verlag, Ismaning;

2. Helbig/ Buscha, Leitfaden der deutschen Grankng2000), Langenscheidt KG, Berlin
und Mdnchen;

3. Helbig/ Buscha, Ubungsgrammatik Deutsch, (20Q@ngenscheidt KG, Berlin und
Munchen;

4. Langenscheidts GrofRwdorterbuch Deutsch als Freradse;

Dopunska literatura:

1. Helbig/ Buscha, Deutsche Grammatik, Ein Handkilichkden Auslanderunterricht (1996),
Langenscheidt, Verlag Enzyklopéadie Leipzig, Berunchen,;

2. Gmaz/ Libhard/ Marko¥ji Ubungsbuch zu Lexik und Grammatik fir
Germanistikstudenten (2008), Filozofski fakultetagrebu;

3. Dreyer/ Schmitt, Lehr- und Ubungsbuch der ddwscGrammatik (1998), Verlag fiir
Deutsch, Ismaning;
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4. Duden Deutsches Universalwérterbuch (1996), buedag, Mannheim, Leipzig, Wien,
Zurich.
5. Medi, Ivo (2007), Kleine Deutsche Grammatik, Skolskfiga) Zagreb.

Vlastiti materijali - dodatni aktualni autetnii tekstovi iz razhitih podruwja.
Studentske obveze i kontrola uspjehaPrisutnost i aktivno sudjelovanje, usmena i pismena

provjera putem kontrolnih ispita za vrijeme senastProcjena postignutoga uspjeha
pismenim i usmenim ispitom na kraju semestra.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachtbungen |

Leiterinnen: Marina Lovri, Lektorin / Geriena Kat&¢, Lektorin

Unterrichtende: Marina Lovri, Lektorin / Geriena Kat#é, Lektorin

ECTS-Punkte: 3 (insgesamt 5)

Unterrichtssprachen: Deutsch und Kroatisch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesteme

Status der Lehrveranstaltung: Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Sprachibungen (sechs Stunden wdchentlich: 4 Sturimnder
einheimischen Lektorin + 2 Stunden bei der deutsdtiektorin)

Ziele: Entwicklung der kommunikativen und sozialen Handkféhigkeiten vor allem in
allgemeinsprachlichen Situationen. Erwerb von Sptakturkenntnissen. Sensibilisierung
fur Eigenverantwortung und Mitgestaltung des Leoapsses. Forderung des autonomen
Lernens. Sensibilisierung fir interkulturelle Aspeek

Stellung im Curriculum: Im sprachlichen Sinne stellt die Veranstaltung einehtige
Grundlage fur alle anderen Vorlesungen dar.

Methoden: Durch kombinierte Methoden und die Verbindung vdwognitivem,
kommunikativem und interkulturellem Ansatz wird dasl der Befahigung der Studenten fir
die rezeptive (HOr- und Leseverstehen) und progakt{Sprechen und Schreiben)
Sprachaneignung erreicht, d.h. fur die rezeptiwkproduktive Kompetenz.

Inhalt: Die Schwerpunkte liegen auf allen Ebenen (phagistih-morphologischen und
syntaktisch-semantischen) der Wortschatzarbeit uWbrtschatzerweiterung, sowie
Bearbeitung und Festigung des morphologischen Gedikwissens. Bearbeitet werden alle
Wortarten, wobei der Schwerpunkt in diesem Semaeasteler Behandlung der Substantive,
Pronomen und Artikel liegt (Deklination und Kateigor der Substantive und der Pronomina,
Adjektive, Adverbien und Prapositionen). Die Arberfolgt auf der Basis der im Lehrbuch
und in der Ubungsgrammatik enthaltenen Ausgangstexsowie zusatzlicher,
alltagsbezogener, authentischer Texte aus versameadBereichen, wobei die Interessen der
Studenten bertcksichtigt werden.

Inhalt;

1. Einfuhrung, Allgemeines, Wortarten
Ausgangsarbeitstexte zum Uben (kombinierte Spranfteiten, Wortschatzerweiterung,
Kommunikationsmittel):
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Text: Des Nachbars schone Seiten — EIf Grinde, um Deuatschdgeroder Textcollage zum
Thema:Land und Leute der deutschsprachigen Lander

2. Das Verb (Allgemeines: Untergliederung der Vajb&onjugation der schwachen Verben,
Konjugation der starken Verben

Text: Unser Ausland

3. Transitive und intransitive Verben ,Unpersordicferben; Vollverben und Hilfsverben
Text: Eltern + Kind = Luxus

4. Das Prasens der schwachen Verben, das Prasestarten Verben, Hilfsverben

Text: Tschiss, Mami

5. Trennbare und untrennbare Verben, Rektion delssy&unktionsverbgeflige

Text: Singles auf Zeit und Langzeit-Singles

6. Prateritum, Perfekt

Text: Schwanken zwischen Aktionismus und Faulsein

7. Plusquamperfekt, Futur | und Futur I

Text: Unsere Seniorinnen sind das Salz in der Suppe

8 Modalverben (objektive und subjektive Modalititlpdalverbé&hnliche Verben mit Infinitiv
Text: Die Innere Uhr

9. Wiederholung

10.- 12. Konjunktiv I, Indirekte Rede, Konjunktily Irreale Satze, ponavljanje

Texte:Zeit ist nicht Gberall Geld; So gehen Sie gegerZeifresser an

13. - 14. Passiv (Vorgangs- und Zustandspassiv)

Tekstovi; Kolibri oder Schnecke? Die missbrauchte und veckie Zeit

15. Gesamtwiederholung und Prifungsvorbereitung

Pflichtliteratur:

1. Eva-Maria Willkopp u a., Auf neuen Wegen, (200dax Hueber Verlag, Ismaning;

2. Helbig/ Buscha, Leitfaden der deutschen Grankng2000), Langenscheidt KG, Berlin
und Mdnchen;

3. Helbig/ Buscha, Ubungsgrammatik Deutsch, (200@ngenscheidt KG, Berlin und
Munchen;

4. Langenscheidts GrofRwdrterbuch Deutsch als Freradse;

Erganzungsliteratur:

1. Helbig/ Buscha, Deutsche Grammatik, Ein Handkilichkden Auslanderunterricht (1996),
Langenscheidt, Verlag Enzyklopéadie Leipzig, Berunchen,;

2. Gmaz/ Libhard/ Marko¥i Ubungsbuch zu Lexik und Grammatik fir
Germanistikstudenten (2008), Filozofski fakultetagrebu;

3. Dreyer/ Schmitt, Lehr- und Ubungsbuch der déngscGrammatik (1998), Verlag fiir
Deutsch, Ismaning;

4. Duden Deutsches Universalworterbuch (1996), buedag, Mannheim, Leipzig, Wien,
Zurich;

5. Medk, Ivo (2007), Kleine Deutsche Grammatik, Skolskfiga) Zagreb.

Zusatzliche aktuelle authentische Texte.

Anforderungen: Anwesenheit und aktive Mitarbeit im Unterrickgwie schriftliches und
mundliches Testen durch Kontrollprifungen wahreesl 8emesters.

Leistungskontrolle: Bewertung der erreichten Fortschritte durch $gishie und muandliche
Prufung am Ende des Semesters.
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NJE103: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE |
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Jezéne vjezbe |

Nositeljice kolegija: Marina Lovri, lektorica

Izvodacica kolegija: Andrea Meixner, ugovorna lektorica (SR Njeikea)

ECTS-bodovi: 2

Jezik: njema&ki

Trajanje: jedan semestar: prvi semestar preddiplomskogjatuminski

Status: obvezni predmet (A)

Oblik nastave: jezicne vjezbe (2 sata nastave tjedno)

Cilj:  poboljSavanje usmenog i pismenog izrazavanja. iftrasje vokabulara i
osposobljavanje za pravilno i primjereno koriStengtranog jezika u odnosu nha
komunikacijski cilj i govornu situaciju. Obrada hattih vrsta tekstova. 1znoSenje misljenja o
stranoj kulturi i obtajima na njeméom jeziku.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: kolegij predstavlja osnovu za pemje svih ostalih
kolegija.

Metode: komunikativni i interkulturalni pristup obradi sadja. Ciljeno uvjezbavanje
sposobnosti sluSanjacitanja s razumijevanjem. Rasprava i razmjena nmaljga temelju
filmova i polaznih tekstova. Samostalni pismeniaad Zadatci za samostalan rad, rad u
parovima i grupi. Diktati. Bavljenje razitim tektualnim predloScima.

Sadrzaj: U nastavi je naglasak stavljen na usmenu i pisnmodukciju i poboljSavanje
govorne kompetencije. Komunikativna kompetencijgecst se raspravom o filmovima,
tektovima i tekstovima za sluSanje koji se bawdizacijskim i druStvenim temama.
Literatura: razli¢iti novinski ¢lanci iz njeméke dnevne Stampe (Suddeutsche Zeitung,
Frankfurter Allgemeine Zeitung, itd.) i tjiednikaBH, SPIEGEL, itd.); Eva-Maria Willkopp:
Auf neuen Wegen; Renate Luscher: Von der Wendehbidge. Landeskunde Deutschland
2008; Barbara Dahlhaus: Fertigkeit Horen; HeideaBcertigkeit Sprechen.

Studentske obveze i kontrola uspjeharedovita prisutnost i aktivno sudjelovanje u naessta
predavanje pismenih zagg pismeni ispit na kraju semestra.

1 Uvod, organizacijska pitanja
2 Njemaki jezik: Koliko je njemaki jezik njemaki, a koliko svjetski?
Vrsta teksta: kratak sadrzaj
3 Jezik mladih u Njent&oj
Vrsta tekstaclanak iz leksikona
4 NasSe inozemstvo: Pogledi na Njefka
Vrsta teksta: osoban stav
5 Nijemci i doseljenici: Povijest doseljavanja
Vrsta teksta: kratak sadrzaj (ponavljanje)
6 Njemaka, useljenika zemlja — bilanca
Vrsta teksta: opis i tuntanje dijagrama i grafkih prikaza
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7 Studij u Njemakoj: 20 godina programa Erasmus-Socrates
Vrsta teksta: IzvjeStaj o iskustvu (auteéan-fiktivan)
8 Elitna svediliSta — prokletstvo ili blagoslov?
Vrsta teksta: argumentacija za i protiv
9 Novi, stari glavni grad: lica metropole
Vrsta teksta: opis i tundanje slike
10 Podijeljena i ponovno ujedinjena Njetka
Vrsta teksta: Pismditatelja
11 Budinost pripada starijima?!
Vrsta teksta: pismoitatelja, dijagrami/grafike (ponavljanje)
12 Speed-Dating: UspjeSan recept protiv samovanja?
Vrsta teksta: komentar
13 Super zena ili super mit?
Vrsta teksta: osobni stav (ponavljanje)
14 Najnoviji njemaki val
Vrsta teksta: tekstovi pjesama
15 Priprema za ispit: diktati i ponavljanje olbeaih tekstova
2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachibungen |

Leiterinnen: Marina Lovri, Lektorin und Geriena Kaég, Lektorin

Unterrichtende: Andrea Meixner, Vertragslektorin (BR Deutschland)

ECTS-Punkte: 2

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesem

Status der Lehrveranstaltung: Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Sprachibungen (2 Stunden wéchentlich)

Ziele: Verbesserung von mundlicher und schriftlicher Aus#isfahigkeit; Erweiterung des
aktiven Wortschatzes und Hinfihrung zu einem diffiererten Sprachgebrauch;
Beschaftigung mit verschiedenen Textsorten; Auselaesetzungen mit gesellschaftlich-
kulturellen Themenbereichen in deutschsprachigskubsen

Stellung im Curriculum: Im sprachlichen Sinne stellt die Veranstaltungeunchtige
Grundlage fur alle anderen Vorlesungen dar.

Methoden: kommunikativ-pragmatischer sowie interkulturellensatz; explizites Training
von Hor- und Leseverstehen; Diskussionen und Megjsaunstausch auf der Basis von Filmen
und Impulstexten; eigenstandige Schreibaufgabergrii@#ten von Aufgaben in Einzel-,
Partner- und Gruppenarbeit; Diktate; Auseinaretetsig mit Textsortenmustern

Inhalt: Der Fokus der Veranstaltung liegt auf der mundichand schriftlichen
Textproduktion sowie auf der Verbesserung der KomRkationskompetenz; diese soll
anhand von Texten, Filmen und Horbeispielen, dmeléskundliche sowie gesellschatftlich-
kulturelle Inhalte thematisieren, diskursiv erwarlveerden.

Literatur: Diverse Zeitungsartikel aus deutschen Tageszeitur(@iddeutsche Zeitung,
Frankfurter Allgemeine Zeitung, etc.) und Wochetsa#iriften (ZEIT, SPIEGEL, etc.); Eva-
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Maria Willkopp u.a.: Auf neuen Wegen; Renate Luschéon der Wende bis heute.
Landeskunde Deutschland 2008; Barbara Dahlhautigkat Horen. Fernstudieneinheit 05
des GlI; Heide Schatz: Fertigkeit Sprechen. Fermnstethheit 20 des Gl.

Anforderungen und Leistungskontrolle: Regelmaflige Anwesenheit und aktive Mitarbeit;
Abgabe von schriftlichen Hausaufgaben; schriftlieméfung am Semesterende.

Organisatorisches und Einfiihrung; Selbstevalaggriigenes Interesse

Deutsche Sprache: Wie deutsch und wie globdiéstieutsche Sprache?
Textsorte: Inhaltsangabe

3 | Jugend(sprache) in Deutschland
Textsorte: Lexikonartikel

4 | Unser Ausland: Blicke auf Deutschland
Textsorte: personliche Stellungnahme

5 Deutsche und Migranten: Geschichte der Zuwanderun
Textsorte: Inhaltsangabe (Wiederholung)

6 Einwanderungsland Deutschland - eine Bilanz
Textsorte: Diagramme/Grafiken beschreiben und pritieren

7 | Studieren im Ausland: D&sasmus-Socrates-Programm
Textsorte: Erfahrungsbericht (authentisch-fiktiv)

8 Eliteuniversitaten - Fluch oder Segen?
Textsorte: Argumentation Pro-Contra

9 Die neue, alte Hauptstadt: Gesichter einer Melsop
Textsorte: Bildbeschreibung und -interpretation

10 | Das geteilte und wiedervereinigte Deutschland
Textsorte: Leserbrief

11 | Die Zukunft gehort den Alten?!
Textsorte: Leserbrief, Diagramme/Grafiken (Wiedéuhg)

12 | Speed-Dating: Das Erfolgsrezept gegen das Shagein?
Textsorte : Kommentar

13 | Superweib oder Supermythos?
Textsorte: personliche Stellungnah(iWéederholung)

14 | Neueste Deutsche Welle
Textsorte: Liedtexte

15 | Prufungsvorbereitung: Diktate und Wiederholuagliehandelten Textsortenmuster

NJE104: KOMPARATIVNA STILISTIKA NJEMA CKE BALADE
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1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Komparativna stilistika njengé&e balade

Nositeljica kolegija: doc dr. sc. Zaneta Sambunjak

Izvodacica kolegija: doc dr. sc. Zaneta Sambunjak

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki/hrvatski

Trajanje: jedan semestar: prvi semestar preddiplomskog studinski

Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja +1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti bi se u okviru ovog kolegija trebali apati sa stilskim, estetskim i
izrazajnim vrijednostima njenike balade; aktivnocitanje i razmisljanje, sintetiziranje
procitanog, dinamina i angazirana diskusija i razgovor, student pegt@uzdan i visoko
informiran poznavatelj problematike predmeta, spasoza samostalno razmisSljanje o
knjizevnosti.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Obradit¢e se balade iz razltih razdoblja i epoha
njemake knjizevnosti. Stilskée se analizirati njend&e balade i njihovi prijevodi na hrvatski
ili neki drugi jezik kactertium comparationisizborom tekstova studerie ne samo proSiriti
svoja znhanja o0 njend&oj knjizevnosti vé i unaprijediti svoje sposobnostitanja, pisanja,
razumijevanja i diskutiranja otkrivaju dramattne, fiktivne, ali i povijesne i mitske
(uglavnom iz germanskih jutlah saga), ponekadiak tajanstvene sredisnje ddgge u koje
upadaju junaci zbivanja balade (npr. vjeStice, n@reSetéi izmedu svjetova, duhovi,
vampiri...)

Metode: uvodna predavanja, zadatci za aktivitanje i razmisljanje, gledanje videa, sluSanje
pjesama na CD-rom disketama, studentsko referirmrgadanim temama, analize tekstova;
diskusija i razgovor;

Sadrzaj:

1. Znanost o knjizevnosti (posebice komparativngzkmnost); 2. Stil i stilistika; 3. Stara
poetika i retorika; 4. Novo sh¥anje stila; 5. Opisna stilistika; 6. Stiligka kritika; 7. Tipovi

I vrste epske poezije (posebice balada i roma&caRazvoj epske poezije (posebice balade i
romance); 9. Usporedba razvoja umjétei balade u hrvatskoj i njertaoj knjizevnosti; 10.
Pojam figure; 11. Figure dikcije; 12. Figure &jdi tropi; 13. Figure konstrukcije; 14. Figure
misli; 15. Konfliktna situacija i struktura balafiemjetntka balada-narodna balada);

Literatura:

-Deutsche Balladervon Winfried Freund, Philipp Reclam jun., Stuttgd982.

-Novija povijest njeméke knjizevnosti

-Referentna literatura (knjizevni leksikoni, leksik autora, prirtnici o teoriji knjizevnosti i
germanistici.....)

Internet izvori :

http://gutenberg.spiegel.de

Napomena: Mogti dodatni materijali bite dani studentima na nastavi.

Studentske obveze i kontrola uspjehaPismeni i usmeni ispit, samostalni uratci, referati
esej, kontinuirana provjera znanja ili ocjenjivaajdivnosti, aktivno sudjelovanje u nastavi,
obvezno redovito poldanje nastave.
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2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Komparative Stilistik der deutschen Ballade

Leiterin: Doz. Dr. Zaneta Sambunjak

Unterrichtende: Doz. Dr. Zaneta Sambunjak

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch/Kroatisch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesteme

Status: Wahlfach

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar pro Woche

Ziele: Die Studenten machen sich mit den stilistischenéastbetischen Merkmalen sowie mit
den Ausdrucksmoglichkeiten der deutschen Balladiarg; aktives Lesen und Nachdenken,
synthetisieren des Gelesenen, dynamische und emggmddiskussion und Gesprach, der
Student wird ein erprobter und hochinformierter Kender Gegenstandsproblematik, zum
eigenstandigen Nachdenken tber die Literatur fahig;

Stellung im Curriculum: In den Lehrveranstaltungen werden Balladen auschiEdenen
Epochen der deutschen Literatur bearbeitet. Es wimd stilistische Analyse der deutschen
Balladen und ihren kroatischen Ubersetzungen oder bersetzungen auf eine andere
Sprache alstertium comparationisdurchgefuhrt. Die Studenten werden nicht nur ihre
Kenntnisse der deutschen Literatur erweitern, sandach ihre Lese-, Sprech-, Schreib- und
Diskussionsfahigkeiten fordern. Bei der Textauswahtl darauf geachtet, dass haufig ein
dramatisches, manchmal auch geheimnisvolles GesohahMittelpunkt steht, bei dem sich
die Helden (z. B.die Hexen, Nyxen, Doppelgangeristée Vampire...)bewahren missen.
Neben fiktiven Stoffen spielen vorwiegend histdnsaund mythologische Stoffe (vorrangig
aus germanischen Heldensagen) eine wichtige Rolle.

Methoden: einfihrende Vorlesungen; Aufgaben zum aktiven LesehNachdenken; Videos
und Gedichte auf CD-Romdisketten; Referate Ubeyemdbene Themen; Textanalyse;
Diskussion und Gespréach.

Inhalt:

1: Literaturwissenschaft (besonders Komparativerhiur); 2: Der Stil und die Stilistik; 3:
Alte Poetik und Rhetorik; 4: Neue StilauffassungP®&skriptive Stilistik; 6: Die Stilkritik; 7:
Die Typen und Arten der epischen Dichtung (besander Ballade und Romanze); 8: Die
Entwicklung der epischen Dichtung (besonders detlaBa und Romanze); 9: Die
sprachlichen Formen; 10: Die Lautung; 11: Die Trgp¥2: Die syntaktischen Figuren; 13:
Die rethorischen Figuren; 14: Konfliktsituation unBalladenstruktur (Kunstballade-
Volksballade). 15: Die Kunstballade in der krodtesc und deutschen Literatur- ein
Entwicklungsvergleich;

Literatur:

-Deutsche Balladerhrsg. von Winfried Freund, Philipp Reclam jurtyt®art, 1982
-Geschichte der deutschen Literatur

-Nachschlagwerke (z. B. Literaturlexikon, Autoreak®n, Sachwdrterbuch der Literatur,
Einfuhrungen in die Germanistik und Literaturthearsw...)

Internetquellen:

http://gutenberg.spiegel.de

Anmerkung: Zusatzliches Arbeitsmaterial wird im &micht verteilt.
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Anforderungen und Leistungskontrolle: schriftiche und mundliche Priafung in der
deutschen Sprache, Hausaufgaben, standige Bewerbalegy Bewertung der aktiven
Anwesenheit , aktive Anwesenheit, Anwesenheitdpt]iReferat, Essay;

NJE111: UVOD U KNJIZEVNU INTERPRETACIJU |

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Uvod u knjizevnu interpretaciju |

Nositelj kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowi

Izvoditelji kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowii Marijana Jel&, asistentica
ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar; prvi semestar preddiplomskogjatumimski
Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 satpredavanja i 1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti upoznaju pojmove i metode potrebne zastaimu analizu i interpretaciju
epskih tekstova

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: U srediStu kolegija stoje osnovne odlike epike i
njihov zna&aj za interpretaciju epskih knjizevnih djela (przee unutartekstovni,
izvantekstovni i izvanknjizevni faktori koji uije na interpretaciju knjizevnih djela
(drustvene i povijesne prilike, umjethi i knjizevni kontekst, itd.). Obruju se tradicionalne

I suvremene metode i tehnike interpretacije knjbtekstova, Sto studente treba osposobiti
za znanstveno utemeljenu analizu knjizevnih (epdkikstova u viSim godinama studija.
Metode: Predavanje i seminar, pojedémai grupni rad, krée pismene zada o pojedinim
aspektima knjizevne interpretacije, te njihovopgeni u analizi epike.

Sadrzaj kolegija po nastavnim jedinicama:

. Uvod u kolegij. Sto je knjizevno-znanstvena iptetacija?

. Vrste i osnovni elementi epskih tekstova.

. Tekst i kontekst.

. Vrste pripovjedéa i n&ini pripovijedanja.

. Pripovjedno vrijeme i ri@ni pripovijedanja likova.

. Fikcionalnost epskih tekstova.

. Prvi kolokvij (sadrzaji obideni od 1. do 6. tjedna nastave)

. Metodtka praksa knjizevne interpretacije.

. Klastne metode knjiZzevne interpretacije.

. Suvremene metode knjizevne interpretacije.

11. Knjizevnost i drustvo.

12. Knjizevnost i povijest.

13. Knjizevni tekst u kontekstu svog vremena gstost>autor—»tekst).
14. N&ini recepcije knjizevnog teksta (tekstitatelj—stvarnost).
15. Drugi kolokvij (sadrzaji obrkeni od 8. do 14. tjedna nastave)

OCoOoO~NOOUOILh~WNPE
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Literatura:

Obvezna:

- Schutte, Jurgerkinfihrung in die LiteraturinterpretatigrStuttgart, J.B. Metzler, 1985.

Izborna

- Allkemper, Alo,LiteraturwissenschaftPaderborn, UTB — W. Fink Verlag, 2010.

- Petersen, Jurgen HEinfihrung in die neuere deutsche LiteraturwissbaficBerlin, Erich
Schmidt Verlag, 2006.

- Bauer, MatthiasRomantheorieStuttgart, J.B. Metzler, 1997.

- Ch. Dirscheid, H. Kircher, B. Sowinskzermanistik. Eine Einfuhrungkoln-Weimar-

Wien, Bohlau 1995 (poglavlja 5.2.1 - 5.3. - 5.4.)

Studentske obveze i kontrola uspjeharedovito pohdanje nastave, aktivho sudjelovanje u
seminarima, pismene zadauz pojedine teme. Tijekom semestra studenti mugoZiti
gradivo na dva kolokvija. Nepolozeno gradivo pismegr polaze u redovnom ispithom roku.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Einfihrung in die Literaturinterpretation |

Leiter: Doz. Dr. Goran Lovd

Unterrichtende: Doz. Dr. Goran Lovd und Ass. Marijana Jele

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesem

Status: Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: je 1 Stunde Vorlesung und Seminar wochentlich

Ziele: Die Studenten lernen Termine und Methoden kenniensié zur selbstandigen und
wissenschaftlich begriindeten Interpretation epis€e&te (Prosa) befahigen.

Stellung im Curriculum: Im Mittelpunkt des Kollegiums stehen Grundmerkmads Epik
und ihre Bedeutung fur die Interpretation der Epikosa), sowie textinterne, textexterne und
aul3erliterarische Faktoren, die sich auf die Imtggtion literarischer Werke auswirken
(gesellschaftlicher und historischer, kiinstlerisalnad literarischer Kontext usw.). Es werden
traditionelle und moderne Methoden und Technikerr digerarischen Interpretation
bearbeiten, was die Studenten fur eine wissendichatbegrindete Analyse literarischer
(epischer) Texte in hoheren Studienjahren befahsgdin

Methoden: Vorlesungen und Seminare, Einzel- und Gruppenarl@itzere schriftliche
Aufgaben Uber einzelne Aspekte der literarischearpmetation und ihre Anwendung in der
Analyse epischer Text.

Inhalt:

. Einflhrung. Was ist literaturwissenschatftlicheetpretation?

. Arten und zentrale Elemente der Epik.

. Text und Kontext.

. Erzahler und Erzahlweisen.

. Erzahlzeit und Erzahlweise der Figuren.

. Fiktionalitat epischer Texte.

. Erstes Kolloquium (1-6 Unterrichtswoche beaddeiinhalte)

. Methodische Praxis der Literaturinterpretation.

O~NOOTh~ WN P
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9. Klassische Methoden der Literaturinterpretation.

10. Aktuelle Methoden der Literaturinterpretation.

11. Literatur und Gesellschaft.

12. Literatur und Geschichte.

13. Literarische Texte im Kontext ihrer Zeit (Ré&dti->Autor—Text).

14. Arten der literarischen Rezeption (Testeser—Wirklichkeit).

15. Zweites Kolloquium (8-14 Unterrichtswoche bestdte Inhalte)

Literatur:

Obligatorisch:

- Schutte, Jurgerkinfihrung in die LiteraturinterpretatiqgrStuttgart, J.B. Metzler, 1985.

Fakultativ:

- Allkemper, Alo,LiteraturwissenschaftPaderborn, UTB — W. Fink Verlag, 2010.

- Petersen, Jurgen HEinfihrung in die neuere deutsche LiteraturwissbaficBerlin, Erich
Schmidt Verlag, 2006.

- Bauer, MatthiasRomantheorieStuttgart, J.B. Metzler, 1997.

- Ch. Dirscheid, H. Kircher, B. Sowinskizermanistik. Eine EinfuhrungKkoln-Weimar-

Wien, Bohlau 1995 (poglavlja 5.2.1 - 5.3. - 5.4.)

Anforderungen und Leistungskontrolle: Regelmallige Anwesenheit im Unterricht, aktive
Mitarbeit in den Seminaren, schriftliche Aufgabem lzestimmten Themen. Im Laufe des
Semesters kann die Prifung in zwei Kolloquien elta werden. Nicht bestandene Inhalte
werden in der schriftlichen Prifung in regelmaiigeifungsterminen geprdift.

NJE114: JEZIK | UMIJE CE GOVORA |
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Jezik i umij&e govora |

Nositelj kolegija: prof.dr.sc. Pavao Miki

Izvodacica kolegija: Helga Begonja, asistentica

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: prvi semestar preddiplomskogjafumimski

Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja i 1 sat seminara

Uvjet upisa kolegija: nema

Cilj kolegija: Cilj kolegija je upoznavanje studenata sa znamsivedisciplinomretorika te
uvjezbavanje pravilnog govora i odgovakdfu retorickih postupaka. Pate se svijest o
vaznosti primjerenog i vjeStog komuniciranja i p&aa govornistvo.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Na ovom izbornom lingvistkom kolegiju
studenti (budéi nastavnici), stj&u znanje o0 najvaznijim ret@kim pojmovima, analizirajéi
tudi govor, izgrauju i usavrSavaju vlastito usmeno izrazavanje.

Metode: izlaganje, diskusija, analiza govorniinova, rijeSavanje zadataka pojedina, u
paru i grupi uz koriStenje razitih tehnickih medija u nastavnom procesu (film, televizija,
internet).
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Sadrzaj kolegija: na nastavi se definira pojam retorika i upoznagav govornistva koji je
postojao vé u anttko doba. Studenti saznaju o najzaaijim retorickim figurama i vrstama
govora. Na primjeru monoloskih i dijaloSkih govdrginova izvornih govornika njend&og
jezika analizira se jeani stil i govorntka izvedba. Uvjezbava se i vjeStina sluSanja gqvora
biljezenja najbitnijih informacija pri sluSanju, ognaju tehnike patenja. Studenti na kraju
semestra pripremaju vlastite trominutne prigodneogei izvode ih u grupi.

1. Retorika — definicija i povijesni razvoj

2. Oblikovanje govora — 5 govornih dimenzijsventio, dispositio, elocutiq,
memoria, actio

3. Osnovne vrste govora: monoloske reétari vrste (predavanja, referati,
prezentacije, prigodni govori, poliki govori) i dijaloSke retotike vrste
(razgovori, intervju, polemike, pregovori)

4. Cetiri dijela govora: exordium, narratio, argumentatio, conclusjo
Prepoznavanje spomenutih dijelova u govoru.

5. SluSanje govora. Izdvajanje i biljezenje najvgzmnformacija u natuknicama.
Opazanje jeznih i stilistickih elemenata govora (pridobivanje sluSatelja,
izbjegavanje suvisSnog, bogatstvo izrazavanja, sagan rjénik, itd.)

6. Govornik i njegov glas: fonogemi i nefonogenini glasovi, govorne mane,
smetnje u govoru

7. Govorna sredstva i jéni registar. Realiziranje govornih namjera primjeye
sugovorniku i situaciji (npr. izrazavanje molbgyrige, zahvale)

8. Definiranje retotikin figura (metafora, metonimija, usporedba, paazd,
anafora, lajtmotiv). Figure se opazaju na primjinsje&aka njemakih
televizijskih emisija

9. Logkke figure i retortke pogreske. Definiranje i davanje na primjerima
autenténih govora u njemikim televizijskim emisijama.

10. Funkcija modalnih izraza u govoru: & funkcija, impliciranje, pogavanje,
ublazavanje, subjektivhost

11. | Analiza govornog stila i komunikacijskih stgifa u TV- emisijama
(dokumentarne emisije, komentari, talk-show, relkdarporuke)

12. | Analiza govorrike izvedbe u televizijskim i radijskim emisijamaugina
recenica, izbor rijéi, jezicne figure, elegancija izraza)

13. | Priprema vlastitih prigodnih govora. Ranje govora ponmi mnemotehnike,
Savladavanje treme.

14. | lzvaienje trominutnih govora. Analiza i procjena govargrupi.

15. | Ponavljanje najvaznijih ispitnih tema

Literatura:

a) Obvezna:
Schatz, Heide (2001). Fertgkeit Sprechen. Munc@ethe Institut Inter Nationes
b) Dopunska:
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Beker, M. (1997): Kratka povijest atite retorike. Zagreb: Artrezor.

Burger, Harald (2005): Mediensprache. Berlinb&&

Gratanin,buro (1968): Temelji govorniStva. Zagreb: Nadbiskagkihovni stol.

Jaffe, Clella (1998): Public Speaking: concepts skitls for a diverse society. Wadsworth
Publishing Company.

Lausberg, Heinrich (1967): Elemente der literaristhRhetorik. Eine Einfuhrung fir

Studierende der klassischen, romanischen, englisahd deutschen Philologie. Minchen:
Max Hueber Verlag.

Dodatni materijali: autentni tekstovi za sluSanje idgci iz njem&kih televizijskih emisija.

Studentske obveze i kontrola uspjeharedovito prisustvovanje i aktivho sudjelovanje u
nastavi, usmeni ispit na kraju semestra.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Sprache und Rhetorik |

Leiter: Prof. Dr. Pavao Mild

Unterrichtende: Ass. Helga Begonja

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: erstes BA-Studiensemester, Wintesem

Status: Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: eine Stunde Vorlesung + eine Stunde Seminar walatien

Ziel: Das Hauptziel der Veranstaltung ist sowohl Erkeisstn Giber die wissenschatftliche
Disziplin der Rhetorik zu gewinnen, als auch die Ausbildung und Einlbung
wirkungsorientierten Sprechens zu férdern. Sietesdiei den Studierenden das Bewusstsein
Uber die Wichtigkeit angemessener und gewandterdiiver Kommunikation wecken und
ihre Redefahigkeit verbessern.

Stellung der Veranstaltung im Studienprogramm: Diese linguistische Veranstaltung dient
der Aneignung der wichtigsten rhetorischen Begriftend der Verbesserung der
Sprachfertigkeit.

Methoden: Vortrag, Diskussion, Analyse rhetorischer Sprethakdsung der Aufgaben in
EA, PA, GA unter Zuhilfenahme unterschiedlicherht@scher Medien (Fernsehen, Internet)
in den Unterrichtsprozess.

Inhalt: In der Veranstaltung wird der BegriRhetorik erklart und die Teilnehmerinnen
werden in das System der Rhetorik eingefiihrt, @asits in der Antike entwickelt wurde. Die
Studierenden (zukinftige Deutschlehrerinnen) werdeih den wichtigsten rhetorischen
Figuren und Redegattungen vertraut gemacht. Ampigisnonologischer und dialogischer
Sprechakte von Muttersprachlerinnen wird im Untdtrider Sprachstil und das rhetorische
Design ihrer Reden analysiert. Die Studierendeltesohuch die Fahigkeit des Horverstehens
verbessern, stichwortartige Notizen zum gehortext Tieachen, sowie ihre Kenntnisse von
der Mnemotechnik erweitern. Sie sollen am Ende Semesters eine eigene dreiminitige
Rede vorbereiten und in der Gruppe vortragen.

| 1. | Rhetorik — Definition und geschichtliche Entwligkg |
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N

Die Produktionsstadien der Retezentio, dispositio, elocutio, memoria, act|o

3. Hauptarten der Kommunikation: monologische rhethe Arten (Vortrage,
Referate, Prasentationen, Festreden, politischeeredind dialogisch
rhetorische Arten (Gesprache, Interviews, Polemikéarhandlungen)

D

4. Die vier Redeteile ekordium, narratio, argumentatio, conclusiopas
Erkennen der erwahnten Redeteile an konkreten €esxtielen.
5. Training des Horverstehens. Das Heraushorersticiivortartige Notieren der

wichtigsten Informationen eines KommunikationsaktBas Bemerken der
sprachlich-stilistischen Elemente einer Rede (Véilomgg alles Uberfllissigen,
Redeschmuck, Gewinnung der Zuhorerinnen, usw.)

6. Der Redner und seine Stimme: phonogene und omggiene Stimmen,
Sprachfehler, Sprachstérungen

7. Redemittel und Sprachregister. Das adressanted- situationangemessene
Realisieren bestimmter Sprachintentionen (z.B.eBiEntschuldingung, Dank
auf3ern)

8. Die wichtigsten rhetorischen Figuren (die Mewphdie Metonymie, di¢
Paraphrase, die Anapher, das Leitmotiv). Die Figwverden aus Ausschnittg
deutscher Fernsehsendungen ausgesondert und.erklart

9. Die logischen Figuren und die rhetorischen €&ehlDas Erklaren und
Heraushéren der genannten Figuren aus Ausschnittieritsche
Fernsehsendungen.

10. | Funktion der modalen Ausdricke in der Redésdhae Funktion, Implizierung
Verstarkung, Verminderung, Subjektivitat.

11. | Analyse des Sprachstils und der Kommunikattatsgien in deutschen
Fernsehsendungen (Dokumentarfilme, Kommentare -$htkvs, Werbungen

12. | Analyse des rhetorischen Designs (Satzlangsdricksweise, Wortauswal
rhetorische Figuren)

13. | Vorbereitung einer Rede. Das Einpragen derRueittels mnemotechnisch
Regeln. Angstbewaltigung.

[1%)
=

14. | Auffuhrung der dreiminitigen Reden und ihrevBeung in der Gruppe.

15. | Wiederholung der wichtigsten Prifungsthemen

Literatur:
a) Primarliteratur:

Schatz, Heide (2001). Fertgkeit Sprechen. MincGaethe Institut Inter Nationes
b) Sekundarliteratur:

Beker, M. (1997): Kratka povijest atite retorike. Zagreb: Artrezor.

Burger, Harald (2005): Mediensprache. Berlinb&&

Gratanin,buro (1968): Temelji govornistva. Zagreb: Nadbiskagkihovni stol.

Jaffe, Clella (1998): Public Speaking: concepts skitls for a diverse society. Wadsworth
Publishing Company.
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Lausberg, Heinrich (1967): Elemente der literaristhRhetorik. Eine Einfuhrung far

Studierende der klassischen, romanischen, enghsahd deutschen Philologie. Minchen:
Max Hueber Verlag

Eigene Unterrichtsmaterialien — authentische Hdéetexnd Ausschnitte aus deutschen
Fernsehsendungen.

Anforderungen und Leistungskontrolle: regelmafR3ige Anwesenheit und aktive Mitarbeit.
Mundliche Prifung am Ende des Semesters.

2. godina studija, 3. semestar / 2. Studienjahr: Zemester

NJE201: MORFOLOGIJA NJEMA CKOG JEZIKA

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Morfologija njemakog jezika

Nositeljica i izvodaéica kolegija: doc. dr. sc. Anita PagiPintart

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semestar: thiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave: predavanje (2 sata tjedno)

Ciljevi: Uvid u morfoloSko-tvorbenu strukturiranost njetkaga leksika i stjecanje znanja o
fleksijskim zakonitostima vrsta rigeu njema&kome jeziku.

Uloga kolegija u ukupnom programu studija: Uz sintaksu morfologija je temeljni
gramatéki kolegij. On daje pregled osnovnih osobina vrgegi i njihovih funkcija u r&enici

| tekstu.

Metode: Izlaganje, grupni i pojedirai rad.

Sadrzaj: 1. Promjenijive vrste rifg i nepromjenjive vrste rij@; 2. Glagol: znaenje glagola i
LAktionsart’; puni glagoli, poméni glagoli, modalni glagoli, modificiragi glagoli; 3.
Valentnost glagola. Konjugacija; 4.a) Kontrolni tted.b) Upotreba glagolskih vremena,
Modus: indikativ, konjunktiv, imperativ; 5. Genusgrbi: aktiv i pasiv. Infinitiv i particip; 6.
Prilog; 7. Imenica. Semagko grupiranje imenica. Rod; 8.a) Kontrolni testb)8Broj
imenice. Deklinacija imenice; 9. Pridjev. Semékdi klasifikacija pridjeva. Upotreba
pridjeva; 10. Valentnost pridjeva. Broj. Komparaggridjeva; 11. Deklinacija pridjevélan;
12. Zamjenica: upotreba i podjela zamjenica; 1Xaptrolni test. 13.b) Partikule; 14.
Prijedlog; 15. Veznik.

Literatura : Duden: Die Grammatik; Jung: Grammatik der dewsclsprache; Helbig /
Buscha: Deutsche Grammatik, Wahrig: Grammatik @etsthen Sprache.

Studentske obveze i kontrola uspjehaRedovito pohdanje nastave, radne grupe, diskusija,
kontrolni testovi, pismeni ispit.

2. DEUTSCH
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Lehrveranstaltung: Morphologie der deutschen Sprache

Leiterin und Vortragende: Doz. Dr. Anita Pa\i Pintart

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Wiataester

Status Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Vorlesung (2 Stunden woéchentlich)

Ziele: Die Studierenden erwerben Kenntnisse uber digghwogisch-wortbildende Struktur
der deutschen Lexik und Uber die Flexionsgesetzghalten der Wortarten in der deutschen
Sprache.Stellung im Studienprogramnt Neben Syntax ist Morphologie der relevanteste
Bestandteil der Grammatik, in dem die morphologgciksrundkategorien der Wortklassen
sowie deren Funktion im Satz und im Text behandetten.

Methoden: Vortrag, Gruppen- und Individualarbeit.

Inhalt: 1. Die flektierbaren Wortarten und die unflektiaren Wortarten; 2. Das Verb:
Bedeutungsgruppen und Aktionsarten; VollverbentsMédrben, Modalverben, modifizierende
Verben; 3. Verbvalenz. Die Konjugation; 4.a) Kofitest. 4.b) Die Verwendung der
Tempora; Der Modus: Indikativ, Konjunktiv, Impengti5. Das Genus verbi: Aktiv und
Passiv. Infinitiv und Partizip; 6. Das Adverb; 7a® Substantiv. Bedeutungsgruppen des
Substantivs. Das Genus; 8.a) Kontrolltest. 8.b) @@merus des Substantivs. Die Deklination
des Substantivs; 9. Das Adjektiv. Bedeutungsgrupper Gebrauch; 10. Die Valenz der
Adjektive. Zahladjektive. Die Komparation; 11. Dieeklination der Adjektive. Der Artikel;
12. Das Pronomen: der Gebrauch, die EinteilungPdenomen; 13.a) Kontrolltest. 13.b) Die
Partikeln; 14. Die Praposition; 15. Die Konjunktion

Literatur : Duden: Die Grammatik, Jung: Grammatik der dewdsclsprache; Helbig /
Buscha: Deutsche Grammatik, Wahrig: Grammatik @etsthen Sprache.

Anforderungen und Leistungskontrollee RegelméRige Anwesenheit, aktive Teilnahme,
Kontrolltests, schriftliche Schlussprifung.

NJE202: NJEMACKI ROMAN NAKON 1945,

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemaki roman nakon 1945.

Nositeljica kolegija: prof. dr.sc. Slavija Kabi

Izvodacica kolegija: prof. dr.sc. Slavija Kabi

ECTS-bodovi: 4

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semestar: tiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti se upoznaju s pripovjednom knjizevnhostom, koja je u 2. polovici 20.
stoljeta, u knjizevnosti njemi&og jezinog izraza nakon 2. svjetskog rata, pokazala \gkein
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dosege obruju¢i teme iz neposredne proSlosti (nacionalsocijalizaat, holokaust) i
sadasnjosti (povratak iz rata, restauracija, kaitlkuStva blagostanja, kriza identiteta).

Uloga kolegija u ukupnom Kkurikulumu: Studenti se upoznaju s vaznim dijelom
knjizevnosti njem&kog jeztnog izraza izméu 1948. i 1980. Kolegij predstavlja osnovu za
paralelno pondeni izborni kolegij ,Njemaka kratka pta nakon 1945.".

Metode: Predavanje, seminatitanje, zajedriika analiza i interpretacija tekstova (dijelova iz
romana) na izvornom jeziku, drzanje referata, diggydokumentarni i igrani film.

Sadrzayj:

U srediStu protavanja jest roman u knjizevnosti njetkag govornog podiija, koji je svoj
procvat dozivio krajem pedesetih te Sezdesetidamselesetih godina 20. stalge

1. Knjizevnost njemékog jeztnog izraza izméu 1945. i 1980. u pregledu: drustveno-
povijesni uvjeti njezina nastanka, s posebnimasgm na romanu. Roman 1940-ih godina:
I. Aichinger: Die gréRere HoffnungTeme nacionalsocijalizma i holokausta u njékoa
knjizevnosti nakon 1945.

2.Roman 1950-ih godina (uvod: teme, motivi i likovit. Béll: Haus ohne Huter

3. Igrani film: Haus ohne Huter

4.W. KoeppenTauben im Gras

5. M. Frisch: Stiller. — Uloga pripovjed&, pripovjedne situacije, vrijeme pripovijedanja i
ispripovijedano vrijeme (F. K. Stanzel i G. Gengtte

6. Godina 1959: H. BdllBillard um halb zehr- G. GrassDie Blechtromme} U. Johnson:
Mutmal3ungen Uber Jakokusporedba: pripovjedé), ispripovijedano vrijeme, vrijeme
pripovijedanja, druStvena kritika.

7. G. GrassDie Blechtrommel

8. Igrani film: Blechtrommel

9. H. Boll: Billard um halb zehn

10. Roman 1960-ih godina (uvod: teme, motivi, likovi

11. Igrani film: Jakob der Lugner

12. H. Ball: Ansichten eines Clowns

13. S. LenzDeutschstunde

14. Roman 1970-ih godina (uvod: teme, motivi, likoviji. Bernhard, Ch. Wolf, E. Canetti
15. Slicnosti i razlike u njemg&om romanu izméu 1948. i 1979. godine.

Literatura
a) obvezna

Primarna literatura (izbor): llse AichingeRie grofl3ere HoffnungWolfgang Koeppen:
Tauben im GrasHeinrich Boll: Billard um halb zehpAnsichten eines Clown&ruppenbild
mit Dame Gunter Grass:Die Blechtrommel Hundejahre Der Butt Siegried Lenz
Deutschstunde Heimatmuseum Uwe Johnson:Mutmaf3ungen Uber JakpbMax Frisch:
Stiller, Mein Name sei GantenbeinfThomas BernhardDas Kalkwerk; Christa Wolf:
Kindheitsmuster Jurek Becker:Jakob der Ligner Elias Canetti:Die gerettete Zunge
(studentska obveza: najmanje 5 romanadiaibliautorg

Sekundarna literatura

a) obvezna
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Jens, Walter, ,Erzahlungen des Anatol Ludwig Stijla: Uber Max Frisch | Herausgegeben
von Thomas Beckermann. Frankfurt/Main. Suhrkamgagefedition suhrkamp 404)
1976, str. 16-23.
Heinrich B6ll. Romane und Erzahlungédterausgegeben von Werner Bellmann. Stuttgart.
Philipp Reclam jun. 2000 (Universal-Bibliothek; 1175:
1. Bernd Balzer, ,Haus ohne Huter*, str. 119-136;
2. Volker Wehdeking, ,Billard um halb zehn*, sti7%199;
3. Glnter Blamberger, ,Ansichten eines Clowns", 200-221.

Zmega, Viktor (ur.), Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrhtirials
zur GegenwartWeinheim, Beltz Athenaum Verlag 1994 (2. Auflaggand
/2: 1945-1980: Die Literatur der Bundesrepubliknd der deutschsprachigen
Schweiz; Die Literatur der DDR; Die 0sterreichisdBegenwartsliteratur (odabrana
poglavlja)

b) dodatna

Durzak, ManfredDer deutsche Roman der Gegenwamtwicklungsvoraussetzungen und
Tendenzen. (H. Bdll, G. Grass, U. Johnson, Ch. W4liKant). Stuttgart Berlin. Kéln
Mainz, Verlag W. Kohlhammer 1979 (Dritte, erweieeind veranderte Auflage).
(odabrana pogavlja)

Kabi¢, SlavijaEin Konigreich fur ein KindKindheit und Jugend in der deutschsprachigen
Kurzgeschichte zwischen 1945 und 1989. KdIn. Saeudag 2007 (odabrana
poglavlja)

Kabi¢, Slavija ,Zenski likovi u romanu ‘Gruppenbild nitame’ Heinricha Bolla“.

Radovi Razdio filoloSkih znanosti. Filozofski fakultetdadru. Zadar 1987, sv. 26
(16), str. 367-382.

Schmidt-Dengler, WendeliBruchlinien Vorlesungen zur dsterreichischen Literatur 1945
bis 1990. Salzburg und Wien, Residenz Verlag 188%abrana pogavlja)

Schnell, RalfGeschichte der deutschsprachigen Literatur seittl $4uttgart-Weimar,

Verlag J. B. Metzler 1993 (odabrana poglavlja)

Studentske obveze i kontrola uspjehaObvezno redovito poldanje nastave, aktivno
sudjelovanje u radu seminara, redovito usmeno r@gfe pismeno provjeravanje uspjeha,
vodenje dnevnik&itanja. Pismeni i usmeni zavrsni ispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Der deutsche Roman nach 1945

Leiterin : Prof. Dr. Slavija Kaki

Unterrichtende: Prof. Dr. Slavija Kaki

ECTS-Punkte: 4

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Wiataester

Status der Lehrveranstaltung Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar wocloantli
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Ziele: Die Lehrveranstaltung setzt sich zum Ziel, daid8hten die Leistungen jener epischen
literarischen Gattung zu vermitteln, die in der tdebsprachigen Literatur nach dem 2.
Weltkrieg ihren Hohepunkt erreicht hat, indem sie dhemen aus der unmittelbaren
Vergangenheit (Krieg, Verfolgung, Holocaust, Heimkeaus dem Krieg) und Gegenwart
(Restauration, Kritik der Wohlstandsgesellschalentitatskrise) behandelt.

Stellung im Curriculum: Ein wichtiger Teil der deutschsprachigen Literatler zweiten
Halfte des 20. Jahrhunderts wird an der Gattung &odargestellt. Die Lehrveranstaltung ist
die Grundlage fur das parallel angebotene WahlfBelutsche Kurzgeschichte nach 1945
Methoden: Vorlesung und Seminar: Lesen, gemeinsame Analys® Interpretation der
literarischen Werke (Ausziige aus den Romanen) in @eginalsprache; Halten von
Referaten, Diskussion; Dokumentar- und Spielfilm.

Inhalt:

Im Mittelpunkt dieser Lehrveranstaltung steht deutdchsprachige Roman, der seine Blite
Ende der flinfziger Jahre, in den sechziger- unoizgjer Jahren des 20. Jahrhunderts erlebt
hat.

1. Die deutschsprachige Literatur zwischen 1945 un@801 im Uberblick:
Gesellschaftspolitische  Voraussetzungen fur ihre tstehung unter besonderer
Bericksichtigung der Entstehung des Romans. DeradRoder 1940er-Jahre: I. Aichinger:
Die gréRere HoffnungDie Themen des Nationalsozialismus und Holocauder deutschen
Literatur nach 1945.

2. Der Roman der 1950er-Jahre (Einfuhrung: ThemerjJeloFiguren): H. BollHaus ohne
Hater.

3. Spielfilm Haus ohne Huter

4.W. KoeppenTauben im Gras

5. M. Frisch:Stiller. — Die Rolle/Stellung des Erzahlers; Erzahlsitaen, die Erzahlzeit und
die erzahlte Zeit (F. K. Stanzel und G. Genette).

6. Das Jahr 1959: H. BolBillard um halb zehr- G. GrassDie Blechtrommel} U. Johnson:
Mutmalf3ungen Uber JakolEin Vergleich in Bezug auf die Erzahlerpositionand die
erzahlte Zeit; Gesellschaftskritik.

7. G. GrassDie Blechtrommel

8. Spielfilm: Die Blechtrommel

9. H. Boll: Billard um halb zehn

10. Der Roman der 1960er-Jahre (Einleitung: Therivitive, Figuren).

11. Spielfilm: Jakob der Lugner

12. H. Bdll: Ansichten eines Clowns

13.S. Lenz:Deutschstunde

14. Der Roman der 1970er-Jahre (Einleitung: ThementiidpFiguren): Th. Bernhard, Ch.
Wolf, E. Canetti.

15. Ahnlichkeiten und Unterschiede im deutschen Romvaischen 1948 und 1979.

Literatur
a) Pflichtliteratur
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Primarliteratur (Auswahl) : llse Aichinger: Die grofl3ere HoffnungWolfgang Koeppen:
Tauben im GrasHeinrich Béll: Billard um halbzehpAnsichten eines Clown&ruppenbild
mit Dame Gilnter Grass:Die Blechtrommel Hundejahre Der Butt Siegried Lenz
Deutschstunde Heimatmuseum Uwe Johnson:Mutmaf3ungen uber JakptMax Frisch:
Stiller, Mein Name sei GantenbeinThomas BernhardDas Kalkwerk; Christa Wolf:
KindheitsmusterJurek BeckerJakob der LignerElias CanettiDie gerettete Zunggdas
Pensum: min. 5 Romane verschiedener Autorgn

Sekundarliteratur
a) Pflichtliteratur

Jens, Walter, ,Erzahlungen des Anatol Ludwig StiJlen: Uber Max Frisch |
Herausgegeben von Thomas Beckermann. Frankfurt/Nsainrkamp Verlag (edition
suhrkamp 404) 1976, S. 16-23.

Heinrich Boll. Romane und Erzahlungéterausgegeben von Werner Bellmann. Stuttgart.
Philipp Reclam jun. 2000 (Universal-Bibliothek; 1175:
1. Bernd Balzer, ,Haus ohne Huter“, S. 119-136;
2. Volker Wehdeking, ,Billard um halb zehn®, S. 2799;
3. Gunter Blamberger, ,Ansichten eines Clowns"2@-221.

Zmega, Viktor (Hrsg.),Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrbtirtols
zur GegenwartWeinheim, Beltz Athenaum Verlag 1994 (2. Auflaggéand
/2: 1945-1980: Die Literatur der Bundesrepublik undr ddeutschsprachigen
Schweiz; Die Literatur der DDR; Die 06sterreichisch@egenwartsliteratur
(ausgewahlte Kapitel)

b) Erganzungsliteratur

Durzak, ManfredPer deutsche Roman der Gegenwé&mtwicklungsvoraussetzungen und
Tendenzen. (H. Bdll, G. Grass, U. Johnson, Ch. WlKant). Stuttgart Berlin. Koln
Mainz, Verlag W. Kohlhammer 1979 (Dritte, erweieerind veranderte Auflage).
(ausgewahlte Kapitel).

Kabi¢, SlavijaEin Konigreich fur ein KindKindheit und Jugend in der deutschsprachigen
Kurzgeschichte zwischen 1945 und 1989. KdIn. Saaudag 2007 (ausgewahlte
Kapitel)

Kabi¢, Slavija ,Zenski likovi u romanu ‘Gruppenbild nitame’ Heinricha Bélla“.

Radovi Razdio filoloSkih znanosti. Filozofski fakultetdadru. Zadar 1987, H. 26
(16), S. 367-382.

Schmidt-Dengler, WendeliBruchlinien Vorlesungen zur dsterreichischen Literatur 1945
bis 1990. Salzburg und Wien, Residenz Verlag 188tsgewahlte Kapitel)

Schnell, RalfGeschichte der deutschsprachigen Literatur seittl $4uttgart-Weimar,

Verlag J. B. Metzler 1993 (ausgewahlte Kapitel).
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Anforderungen und Leistungskontrolle: Anwesenheitspflicht. Aktive Teilnahme am
Seminar, mundliche (Referate) und schriftliche @ests) Leistungskontrolle, Fiihrung eines
Lesetagebuchs, schriftliche und mundliche Schlugspg.

NJE203: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE llI
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemacke jeziéne vjezbe Il

Nositeljica kolegija: Zaklina Rado$, lektorica

lzvodatica kolegija: Zaklina Rado$, lektorica

ECTS-bodovi: 3 (ukupno 5)

Jezik nastave:njemaki i hrvatski

Trajanje: jedan semestar: tiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija: obvezni (A)

Oblik nastave: vijezbe (6 sati tjedno ukupno: 4 sata kod démkektorice + 2 sata kod
izvorne govornice njent&og jezika, austrijske lektorice, tjedno)

Uvijeti za upis kolegija: polozen ispit iz kolegija ,Njemi&ke jeztne vijezbe II*

Ciljevi:

Osposobljavanje za komunikaciju i interakciju ppdnicima zemalja njemikoga govornog
prostora

Senzibiliziranje za sadrzaje iz druStvenoga, kalbg; politckog zivota zemalja njentkog
govornog podrda radi stjecanja uvida u sliku tih j€nih zajednica

Osposobljavanje studenata za samostalan radnjel

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: kolegij se nadovezuje na J&xe vjezbe Il i
predstavlja jezinu osnovu za ptanje ostalih kolegija.

Metode: metode bazirane na komunikativno-kognitivno-kwdtnoom pristupu nastavi
njemakog jezika

Sadrzaj: teziSte rada temelji se na daljnjem razvijanju karkativne kompetencije obradom
razlicitih tekstova te obradom i proSirenjem vokabulddévrstuju se usvojena gramékia
znanja te usvajaju nova znanja iz sintakse. @hease njeméka reenica i njene osobine,
jednostavne i sloZzenedenice, nezavisno i zavisno slozenéerace. Prijevodi.

Literatura:

- Eva-Maria Willkop u.a.: Auf neuen Wegen; Huebarhg, Ismaning

- Hall/Scheiner, Ubungsgrammatik fiir FortgeschmigteHueber Verlag

- Foldeak, Sag’s besser!, Hueber Verlag

- Helbig/Buscha: Uebungsgrammatik Deutsch; Landegigt KG, Berlin und Muenchen

- Helbig/Buscha: Leitfaden der deutschen Grammagakgenscheit KG, Berlin und Miinchen

- Duden: Grammatik;

- Duden: Universalworterbuch A-Z oder

- Langenscheidts Gro3worterbuch Deutsch als Freradise;

- Uroi¢, M.: Deutsch-kroatisches Wérterbuch und Njekeahrvatski ri€nik, Skolska knjiga,
Zagreb, 1994.

- vlastiti materijali - dodatni aktualni auteti tekstovi iz razltitih podrugja.
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Plan rada

Tjedan//Sadrzaj

Tjedan 1-4

Uvodni sat: predstavljanje, syllabus, suradnja

Polazni tekst

Motivation

Universitaten und Weiterbildung

Zum Studium ins Ausland, Ein Jahr im Ausland isthiger als...
Struéni tekst: Motivation / Prijevod

Tekst za sluSanjeBeim akademischen Auslandsamt o.A.
Aktualne radio emisije

Grammatika, ponavljanje:

Morphologie

Kolokvij 1 (Morphologie, Wortschatz)

ade,

Tjedan 5-8 | Polazni tekst
Universitaten und Weiterbildung
Studieren in Deutschland
Struéni  tekst: Gesetz Uber die Fuhrung akademische Gr
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/alvagsamt.pdf
/ Prijevod
Tekst za slusanjePrivathochschulen in D, Volkshochschulen o.A.
Aktualne radio emisije
Grammatika
Retenicni dijelovi i njihovo mjesto u r&nici (uvod), vrste r&nica,
sloZena réenica (nezavisno sloZena), negacija
Kolokvij 2 (Morph/Satz/Wortschatz)
Tjedan 9-12 | Polazni tekst
Kulturschock
Distanzregeln
Verfolgungsjagd in Fu3gangerzone // WeihnachtenNedjahr
Struéni tekst: Ausléandergesetz — odabrani dijelovi
http://www.aufenthaltstitel.de/auslg.htmPfijevod
Tekst za sluSanjeAngst in interkulturellen Begegnungen,
Aktualne radio emisije
Grammatik
Dass-/Ob-/ Fragewortsatz/Infinitivsatz, Relativsatz
Kolokvij 3 (Morph/Satz/Wortschatz)
Tjedan 13-1f | Polazni tekst

Was ist emotionale Intelligenz?

Struéni tekst: Priafungsangst (Sachbuchauszug)

Tekst za sluSanjeVeronika, der Lenz ist da (Lied), Sabine (Lied)
Aktualne radio emisije

Grammatik

Ponavljanje i priprema za ispit

Kolokvij 4 (Morph/Satz/Wortschatz)

Dvopredmetni preddiplomski svéliSni studij njemakog jezika i knjizevnosti —

izvedbeni plan za zimski semestar akad. god. 22012.

31



Studentske obveze i kontrola uspjeha:

1. Redovita nazmost i aktivho sudjelovanje (dozvoljen broj izostka: 5)

2. Priprema za nastavu (dofaazadda, udZbenici i prirtnici)

3. Pismeni sastavi (tjekom semestra student jamlpzavovremeno predati 3 sastava. Teme |
datumi predaje radova utvrdie se poetkom semestra. )

4. Usmena i pismena provijera putem kontrolnih #spia vrijeme semestraetiri (4)
pozitivno rijeSena kolokvija oslodaju od pismenog ispita na kraju semestra. Koloksii
obavezni.

5. Prosudba postignutog uspjeha pismenim i usmegitom na kraju semestra.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachibungen i

Leiterin: Zaklina Rado3, Lektorin

Unterrichtende: Zaklina Rados, Lektorin

ECTS-Punkte: 3 (insgesamt %

Unterrichtssprachen: Deutsch und Kroatisch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Winteesger

Status der Lehrveranstaltung: Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Sprachibungen (sechs Stunden wdchentlich: 4  Stunde
einheimische Lektorin + 2 Stunden: deutsche/6stdnisehe Muttersprachlerin)

Erforderliche Vorbedingungen: bestandene Priifung ,,Deutsche Sprachtbungen II

Ziele:

Befahigung fur die muindliche und schriftiche Auscksfahigkeit in verschiedenen
kommunikativen Situationen in der Interaktion mendAngehérigen der Zielsprachenlander,
Sensibilisierung fur die Themen aus dem sozialtukellen und politischen Alltag der D A
CH Gesellschaften mit dem Ziel des Einblicks in ¢mseilige Landesbild der genannten
Gesellschaften

Befahigung der Studenten fir die selbststandigeeirb und Aneignung sprachlicher
Gesetzmaligkeiten

Stellung im Lehrplan: die Veranstaltung knlpft an die Sprachibungennt stellt eine
wichtige Grundlage fir alle anderen Veranstaltundgn

Methoden: Lehrmethoden basieren auf dem kommunikativen, itegn und
landeskundlichen Fremdsprachenunterricht

Inhalt: Schwerpunkte: Fortentwicklung der sprachlichen Igetenz aufgrund der

Bearbeitung verschiedener Texte und Wortschatzanail -erweiterung, Festigung des
bereits bearbeiteten Grammatikwissens sowie Bdargei und Festigung des

syntaxbezogenen Sprachwissens. Ubersetzungen.

Literatur:

- Eva-Maria Willkopp u.a.: Auf neuen Wegen, HueWerlag, Ismaning

- Hall/Scheiner, Ubungsgrammatik fiir FortgeschmigteHueber Verlag

- Foldeak, Sag’s besser!, Hueber Verlag
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- Helbig/Buscha: Uebungsgrammatik Deutsch, Landsgidt KG, Berlin und Muenchen

- Helbig/Buscha: Leitfaden der deutschen Grammagakgenscheit KG, Berlin und Miinchen
- Duden: Grammatik

- Duden: Universalworterbuch A-Z oder

- Langenscheidts Gro3worterbuch Deutsch als Freradise;

- Uroi¢, M.: Deutsch-kroatisches Wérterbuch und Njekmahrvatski rjgnik, Skolska knjiga,
Zagreb, 1994.

- Eigene Unterrichtsmaterialien - zusatzliche antisehe Texte aus verschiedenen
Lebensbereichen

Arbeitsplan
Woche // Inhalt

Woche 1-4 | Vorstellung, Syllabus, Zusammenarbeit
Textgrundlage

Motivation

Universitaten und Weiterbildung

Zum Studium ins Ausland, Ein Jahr im Ausland isthtiger als...
Motivation / Ubersetzung

Horbeispiel Beim akademischen Auslandsamt
Aktuelle Radiosendungen

Grammatik, Wiederholung:

Morphologie

Kolloquium 1

Woche 5-8 | Textgrundlage

Universitaten und Weiterbildung
Studieren in Deutschland
Fachtext: Gesetz (Uber die Fuhrung akademische Grade,
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/adyagsamt.pdf
Ubersetzung

Horbeispiel Privathochschulen in D, Volkshochschulen (Kurz\exgjr
Aktuelle Radiosendungen

Grammatik:

Satzglieder und Satzgliedstellung (Einfihrung), z8den,
zusammengesetzter Satz (Nebenordnung), Negation

Kolloquium 2

Woche 9-12 | Textgrundlage

Kulturschock

Distanzregeln

Verfolgungsjagd in Fu3gangerzone

Weihnachten und Neujahr

Fachtext: Auslandergesetz — ausgewahlte Abschnitte
http://www.aufenthaltstitel.de/auslg.html
Horbeispiel Angst in interkulturellen Begegnungen
Aktuelle Radiosendungen

Grammatik

Dass-, Ob-, Fragewortsatz, Infinitivsatz, Relatizsa
Kolloquium 3
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Woche 13-1! | Textgrundlage

Was ist emotionale Intelligenz

Fachtext: Prifungsangst (Sachbuchauszug)
HorbeispieleVeronika, der Lenz ist da (Lied), Sabine (Lied)
Aktuelle Radiosendungen

Grammatik

Wiederholung und Vorbereitung auf die Prifung
Kolloquium 4

Anforderungen und Leistungskontrolle:

1. Regelmallige Anwesenheit und aktive Mitarbeitz#mn genehmigter Abwesenheit: 5)

2. Vorbereitung fur den Unterricht (Hausaufgabeshi und HandbUcher)

3. Schriftiche Aufsatze (der Student ist verpftefh 3 Aufsatze termingerecht
abzugeben. Die Themen sowie die Abgabefrist werden Semesterbeginn
bekanntgegeben.)

4. Bewertung der Mitarbeit und der Fortschritte atburmiindliche und schriftliche
Kontrollen wahrend des Semesters. Vier (4) posiémotete Kolloquien befreien von
der schriftlichen Semesterendprtfung.

5. Bewertung des erlangten Erfolgs durch schrifdicund mundliche Prifungen am
Ende des Semesters.

NJE 203: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE I
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Deutsche Sprachibungen i

Nositeljica kolegija: Zaklina Rado$, lektorica

Izvodacdica kolegija: Katharina Manojlow, ugovorna lektorica (Republika Austrija)
ETCS-bodovi: 2

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: tiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave: 2 sata vjezbi tjedno

Uvjeti upisa: polozen ispit iz Njemékih jezicnih vjezbi Il.

Ciljevi: Vjezbe za poboljSanje vjeStine govora;, posebno |pfdge funkcionalne
kompetencije govora. Studenti se, izinestalog, trebaju senzibilizirati za to da su anpt
prepoznati karakteristike u ragtim vrstama tekstova. Valja ih se osposobiti i tkada
steéene kompetencije znaju primijeniti i u pisanju vigls tekstova kako bi u raziitim
cilinim grupama znali reagirati na najboljidna.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Aktivho vjezbanje govornih vjeStina na
autenténim tekstovima predstavlja z&gnu osnovu i dopunu za druge kolegije. Pojam
landeskunddpoznavanje zemlje/drzave) sléaase u najSirem smislu rijete studenti preko
vjezbi upoznaju situaciju u zemljama njatkag govornog izdaja.

Metode: Diskusija pod vodstvom nastavnice; vjezbe pisanjajihovo predstavljanje:
pojedin&no, u paru, u grupi. Analize tekstova, prijevodpezise, rad s razditim medijima.
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SadrZzaj: Rad s raziiitim vrstama tekstova, prikazivanje filmova i vj&primjeri sluSanja
kao poticaj za diskusiju. TeziSte: Knjizevnost zpavanje Austrije.
Tjedni pregled:

1. Uvod, organizacija kolegija (podjela termina i tenzereferate)
Tekstovi: Syllabus, teme za referate

2. Vjezbe pisanja: Nastavka teksta
Isjecak iz: Daniel Kehlmann: Kaminski und ich

3. Austrija i njezine savezne zemlje

Tekstovi: bit¢ée naknadno obznanjeni
REFERAT: Austrija i njezine savezne zemlje

4. Austrijska knjizevnost: Ernst Jandl
REFERAT: Ernst Jandl
5. Svicarska

Isjecak iz: Robert Walser
REFERAT: Svicarska / R. Walser

6. Austrijska knjizevnost
Isjecak iz: Miriam Henisch: Nachtkorper
REFERAT: Austrija i njezine savezne zemlje

~

Njema:ki film: Keinohrhasen (Til Schweiger)

8. Usporedba austrijskih novina: Analiza novina
Clanci iz raznih austrijskih dnevnih novina
REFERAT: Austrijske novine

9. Prijevod: Hrvatski-njem&ki / njemaki-hrvatski
Tekstce naknadno biti obznanjen

10. Probni test

11. Austrijska knjizevnost

Isjecak iz: Ingeborg Bachmann: Simultan
REFERAT: I. Bachmann

12. Austrijska knjizevnost
Marlen Haushofer (isj@k)
REFERAT: M. Haushofer

13. Osterreich. Malerisch
Interpretacija slika

14. Interpretacija pjesme: Austrijske pjesnikinje
Izbor pjesama

15. Priprema za ispit

theratura/Medul (izbor):
Izabrani tekstovi iz dnevnih novina s njatkag govornog podrja (Die Zeit, Die
Suddeutsche, Der Standard, die Presse, NZZ etcfpagazina
- Daniel Kehlmann: Kaminski und ich (suhrkamp)
- Ernst Jandl: Gesammelte Werke (luchterhand)
- Robert Walser: Gesammelte Werke (suhrkamp)
- Miriam Henisch: Nachtkérper. In: Gelich/Nimigeang) Stromabwarts.
- Til Schweiger: Kleinohrhasen (Film, dvd)
- Ingeborg Bachmann: Simultan (Piper)
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- Marlen Haushofer: Die Wand (dtv)
- Walter Thalhammer: Osterreich. Malerisch. Mategialzur dsterreichischen
Landeskunde fur den Unterricht aus Deutsch als &spnache Bd. 4 (BMUK)
- Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutséBermmatik
- Peter von Matt: Worterleuchten. Kleine Deutungeuntsieher Gedichte (Hanser)
Studentske obveze i kontrola uspjehaRedovito pohdanje nastave i aktivno sudjelovanje u
radu; domai radovi i njihovo predstavljanje, zavrsni pismé&pit

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachibungen i

Leiterin: Zaklina Rado$, Lektorin

Unterrichtende: Katharina Manojlovd, Vertragslektorin (Republik Osterreich)
ECTS-Punkte: 2

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Winteesén

Status Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Ubung (2 Wochenstunden)
ZulassungsvoraussetzungerAbsolvierung der Deutschen Sprachibungen I

Ziele: Die Ubung dient wesentlich der Verbesserung der dinéimen und schriftlichen
Ausdrucksfahigkeit der Kursteilnehmerinnen, inslhelsse auf stilistischer und lexikalischer
Ebene. Kompetenzen, die fur das Ubersetzen vonefiexind die Beschaftigung mit
Fachsprachen des Deutschen relevant sind, sollgarveeisgebaut werden. Von einem breit
gefassten Landeskundebegriff ausgehend ermogliedt Wbung dariiber hinaus eine
Anndherung an die Politik und Kultur der deutschsphigen Lander, insbesondere
Osterreichs.

Inhalt: Arbeit mit unterschiedlichen Textsorten, Filmendudoérbeispielen. Schwerpunkte:
Osterreichische Literatur und Landeskunde

Methoden: Diskussionen, Referate, Schreibaufgaben in EinBealrtner- und Gruppenarbeit,
Textanalyse, Ubersetzungsarbeit

Wochenibersicht:

1. Einfuhrung, Organisatorisches (Referatstermimg-themen)
Texte: Syllabus, Themenliste fur Referate

2. Schreiblbungen: Textfortsetzung
Textauszug aus: Daniel Kehlmann: Kaminski und ich

3. Osterreich und seine Bundeslander
REFERAT: Osterreich und seine Bundeslander

4. Osterreichische Literatur: Ernst Jandl

Gedichte in Auswabhl
REFERAT: Ernst Jandl

5. Die Schweiz: H6ribung
Textauszug aus Robert Walser
REFERAT: Die Schweiz / Robert Walser

6. Osterreichische Literatur
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Textauszug aus: Miriam Henisch: Nachtkérper
REFERAT: Osterreich und seine Bundeslander

Deutscher Film
Filmauszug: Keinohrhasen (Til Schweiger)

Zeitungen im Vergleich: Zeitungsanalyse
Textauszuge aus verschiedenen OsterreichischesZageigen
REFERAT: Deutschsprachige Tageszeitungen

Ubersetzung: Kroatisch-Deutsch / Deutsch-Krohtis
(Text wird noch bekanntgegeben)
REFERAT: Mehrsprachigkeit in Osterreich

10.

Zwischentest

11.

Osterreichische Literatur: Ingeborg Bachmann
Textauszug aus: Simultan
REFERAT: Ingeborg Bachmann

12.

Osterreichische Literatur: Marlen Haushofer
Textauszug aus: Die Wand
REFERAT: zur 6sterreichischen Literatur

13.

Osterreich. Malerisch
Textsorte: Bildbesprechung
REFERAT: zur 6sterreichischen Malerei

14.

Gedichtinterpretation. Osterreichische Diclmieen
Gedichte in Auswahl
REFERAT: zur osterreichischen Literatur

15.

Prufungsvorbereitung

Literatur/Medien:

Ausgewahlte Artikel aus deutschsprachigen Tageszg#n (Die Zeit, Die
Suddeutsche, Der Standard, Die Presse, NZZ etd.Magazinen

Daniel Kehlmann: Kaminski und ich (suhrkamp)

Ernst Jandl: Gesammelte Werke (luchterhand)

Robert Walser: Gesammelte Werke (suhrkamp)

Miriam Henisch: Nachtkorper. In: Gelich/Nimigeangh Stromabwarts.

Til Schweiger: Kleinohrhasen (Film, dvd)

Ingeborg Bachmann: Simultan (Piper)

Marlen Haushofer: Die Wand (dtv)

Walter Thalhammer: Osterreich. Malerisch. Mategialzur 6sterreichischen
Landeskunde fur den Unterricht aus Deutsch als &spnache Bd. 4 (BMUK)
Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutscBemmatik

Peter von Matt: Worterleuchten. Kleine Deutungeutsieher Gedichte (Hanser)

Anforderungen und Leistungskontrolle: regelmafige und aktive Teilnahme, Referat,
schriftliche Abschlusspriifung

NJE204: LINGVISTI CKI SEMINAR: MORFOLOGIJA

1. HRVATSKI
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Naziv kolegija: Lingvisticki seminar: Morfologija

Nositeljica i izvodaéica kolegija: doc. dr. sc. Anita Pa&iPintart
ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semestar: thiesemestar preddiplomskog studija, zimski
Status kolegija izborni (B)

Oblik nastave: seminar (2 sata tjedno)

Ciljevi: Upoznavanje s najvaznijim gram#im osobinama promjenjivih i nepromjenjivih
vrsta rije&i te njihovim funkcijama u r&nici na primjeru razditih vrsta tekstova.

Uloga kolegija u ukupnom programu studija: Ovaj izborni kolegij nadovezuje se na
obvezni kolegij ,Morfologija njemékoga jezika“. Studenti primjenjuju s¥ena znanja o
osnovnim osobinama vrsta gjei njihovim funkcijama u réenici i tekstu na prakthim
primjerima.

Metode: Grupni i pojedinani rad, rad s tekstovima.

Sadrzaj: 1. Promjenijive vrste rifg i nepromjenjive vrste rij@; 2. Glagol: zn&enje glagola i
LAktionsart“; puni glagoli, poméni glagoli, modalni glagoli, modificiragi glagoli; 3.
Valentnost glagola. Konjugacija; 4. Upotreba glagdl vremena; Modus: indikativ,
konjunktiv, imperativ; 5. Genus verbi: aktiv i pasinfinitiv i particip; 6. Prilog; 7. Imenica.
Semanttko grupiranje imenica. Rod; 8. Broj imenice. Deklija imenice; 9. Pridjev.
Semanttka klasifikacija pridjeva. Upotreba pridjeva; 10.al@ntnost pridjeva. Broj.
Komparacija pridjeva; 11. Deklinacija pridjev&lan; 12. Zamjenica: upotreba i podjela
zamjenica; 13. Partikule; 14. Prijedlog; 15. Veznik

Literatura : Duden: Die Grammatik, Wahrig: Grammatik der debhé&n Sprache; noviji
tekstovi na njemg&kom jeziku (novinski tekstovi, znanstveni tekstouporabni tekstovi,
dopisi, reklame, oglasi).

Studentske obveze i kontrola uspjehtaRedovito pohdanje nastave, aktivho sudjelovanje u
radu, domai rad, seminarski rad.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Linguistisches Seminar: Morphologie
Leiterin und Vortragende: Doz. Dr. Anita Pa\d Pintart
ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch.

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Wiataester
Status Wabhlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: Seminar (2 Stunden wochentlich)

Ziele: Die Studierenden erwerben Kenntnisse Uber didtwisten grammatischen Merkmale
der flektierbaren und unflektierbaren Wortarten ume Funktion im Satz. 30
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Stellung im Studienprogramm Dieses Wahlfach steht mit dem Pflichtfach ,Morfdgie
der deutschen Sprache” in Zusammenhang. Die Samtlen verwenden ihre Kenntnisse Uber
die morphologischen Grundkategorien der Wortklaseevie deren Funktion im Satz.
Methoden: Gruppen- und Individualarbeit, Textarbeit.

Inhalt: 1. Die flektierbaren Wortarten / Die unflektierba Wortarten; 2. Das Verb:
Bedeutungsgruppen und Aktionsarten; VollverbenfsMédrben, Modalverben, modifizierende
Verben; 3. Verbvalenz. Die Konjugation; 4. Die Vervdung der Tempora im Einzelnen; Der
Modus: Indikativ, Konjunktiv, Imperativ; 5. Das Qenverbi: Aktiv und Passiv. Infinitiv und
Partizip; 6. Das Adverb; 7. Das Substantiv. Bedegsgruppen des Substantivs. Das Genus;
8. Der Numerus des Substantivs. Die Deklination @edstantivs, 9. Das Adjektiv.
Bedeutungsgruppen. Der Gebrauch; 10. Die Valenz Aldjektive. Zahladjektive. Die
Komparation; 11. Die Deklination der Adjektive. Dértikel; 12. Das Pronomen: der
Gebrauch, die Einteilung der Pronomen; 13. Dieildrt; 14. Die Préaposition; 15. Die
Konjunktion.

Literatur : Duden: Die Grammatik, Wahrig: Grammatik der debén Sprache; aktuelle
deutsche Texte (journalistische Texte, wissensittadt Texte und Fachtexte, Briefe,
Werbung).

Anforderungen und Leistungskontrolle. Regelmafige Teilnahme, aktive Mitarbeit,
Hausarbeit, Seminararbeit.

NJE213: NJEMACKA KRATKA PRI CA NAKON 1945,

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemaka kratka pra nakon 1945.

Nositeljica kolegija: prof. dr. sc. Slavija Kabi

Izvodacica kolegija: Andrea Meixner, ugovorna lektorica (SR Njefka)

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semestar: thiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija izborni (B)

Oblik nastave 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti se upoznaju s pripovjednom knjizevnorstamn, koja je u knjizevnosti
njemakog jeztnog izraza nakon 2. svjetskog rata, posebice omprgoratnom desetlia
(nazvanom ,desetlfem kratke pde®) bila omiljenom knjizevnom formom mnogih pisaca.
Cilj je kolegija da na ovom proznom obliku senziia studente za poratnu i suvremenu
tematiku ucetiri zemlje njema&kog govornog izraza.

Uloga kolegija u ukupnom Kkurikulumu: Studenti se upoznaju s vaznim dijelom
knjizevnosti njem&kog jeztnog izraza izmdéu 1945. i 1980. tj. oblikom koji se bavio
temama i iz neposredne proslosti (nacionalsocgaliz rat, holokaust), ali i sadasnjosti
(povratak iz rata, restauracija, kritika druStvadastanja, kriza identiteta).

Metode: Predavanje, seminariitanje, zajednika analiza i interpretacija tekstova na
izvornom jeziku, drzanje referata, diskusija.
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Sadrzaj:

1.-2 Knjizevna vrsta kratka pra: od ametike short story do poratne njentke
Kurzgeschichte DruStveno-poliitka uvjetovanost nastanka kratke ¢pri Zn&ajke kratke
price izmeiu 1945. i 1955.

3.-5. Heinrich Boll i kratka pkda u porathom razdoblju: tema ,rat®, likovi, drugba kritika.
Od 6. do 12. tjednasvaki student referira u seminaru o jednoj kragxaci (iz antologije
Marcela Reich-Ranickog) i piSe referat s tezama (ka pismenog zavrSnog ispita).

6.-9. Kratka prta izmeiu 1956. do 1968: teme, likovi, &ia pripovijedanja i pripovjedne
situacije (Marie Luise Kaschnitz, Siegfried Lenzsel Aichinger, Ingeborg Bachmann,
Friedrich Durrenmatt, Max Frisch, Kurt Marti i dr.)

10.-13 Kratka préa izmetu 1969. i 1980: teme, likovi, tien pripovijedanja i pripovjedne
situacije (Helga M. Novak, Peter Bichsel, H. C.mAann, Hans Joachim Schadlich, Jurek
Becker i dr.)

14.-15.Ponavljanje i priprema za pismeni ispit.

Literatura
Primarna literatura

Erzahlte Zeit50 deutsche Kurzgeschichten der Gegenwdgtausgegeben von Manfred
Durzak. Stuttgart. Philipp Reclam jun. 1984 (odabkrkratke ptie)

Erfundene Wahrheit. Deutsche Geschichten 1945-19éfausgegeben von Marcel Reich-
Ranicki. Minchen. Deutscher Taschenbuch Verlag (@86 (odabrane @)

Verteidigung der Zukunft. Deutsche Geschichten 119®D.Herausgegeben von Marcel
Reich-Ranicki. Miinchen. Deutscher Taschenbuch Yddéy) 1986 (odabrane pe)

Sekundarna literatura

Durzak, ManfredDie Kunst der Kurzgeschichtéur Theorie und Geschichte der
deutschen Kurzgeschichte. Minchen. Wilhelm Finkagr2., verbesserte Auflage
1994 (UTB fur Wissenschaft 1519) (odabrana poghavlj

Durzak, ManfredDie deutsche Kurzgeschichte der Gegenwamtorenportrats,
Werkstattgesprache. Interpretationen. Stuttganiligp Reclam jun., 2. Auflage 1983
odabrana poglavlja)

Kabi¢, Slavija, Ein Konigreich fir ein Kind. Kindheit und Jugendder
deutschsprachigen Kurzgeschichte zwischen 1943984 Koln. Saxa Verlag 2007
(odabrana poglavlja)

- dopunska literatura

Durzak, Manfred, ,Einleitung®, uErzahlte Zeit50 deutsche Kurzgeschichten der
Gegenwart. Herausgegeben von Manfred Durzak. &tutighilipp Reclam jun. 1984, str.
7-18.
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Studentske obveze i kontrola uspjehaObvezno redovito poldanje nastave, aktivno
sudjelovanje u radu seminara, usmeno provjeravaspeha (referati, diskusija). Pismeni
dom&i rad, referat s tezama i zavrSni pismeni ispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Die deutsche Kurzgeschichte nach 1945

Leiterin : Prof. Dr. Slavija Kaki

Unterrichtende: Andrea Meixner, Vertragslektorin (BR Deutschland)

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Wiataester

Status der Lehrveranstaltung Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar wocloantli

Ziele: Die Studierenden machen sich mit einer litertaesc Form vertraut, die in der
deutschsprachigen Literatur nach 1945, besonders emsten ,das Jahrzehnt der
Kurzgeschichte* genannten Nachkriegsjahrzehnt merebeliebten Form fur viele Autoren
und Autorinnen geworden war. Die Studierendentesolflir die Rezeption der Nachkriegs-
und Gegenwartsthematik in der deutschsprachigenatur sensibilisiert werden.

Stellung im Curriculum: Ein wichtiger Teil der deutschsprachigen Literatwischen 1945
und 1980 hatte die unmittelbare Vergangenheit (@Walsozialismus, Krieg,
Holocaust/Shoah, Kriegsheimkehrer) zum Thema, adech die Pha&nomene in der
Gesellschaft der Gegenwart (Restauration, Kritik\WWehlstandsgesellschaft, Identitatskrise).
Methoden: Vorlesung und Seminar: Lesen, gemeinsame Analys® Interpretation der
Kurzgeschichten, Abhalten von Referaten, Diskussion

Inhalt:

1.-2 Die literarische Gattung Kurzgeschichte: von dererikanischenshort story zu der
deutschenKurzgeschichteder Nachkriegszeit: Gesellschaftspolitische Vosatmingen fur
die Entstehung der Kurzgeschichte; Merkmale dez#eschichte zwischen 1945 und 1955.
3.-5. Heinrich Boll und die Kurzgeschichten der Nachgseeit: Thema ,Krieg“, Figuren,
Gesellschaftskritik.

Von der 6. bis zur 12. Wochelede(r) Studierende referiert im Seminar Ubere ein
Kurzgeschichte (Anthologie von Marcel Reich-Ranickind fertigt dazu (als Teil der
schriftlichen Schlussprifung) ein Thesenpapier an.

6.-9. Die Kurzgeschichte zwischen 1956 und 1968: Theomrah Figuren, Erzahlweise und
Erzahlsituationen (Marie Luise Kaschnitz, Siegfridetnz, Illse Aichinger, Ingeborg
Bachmann, Friedrich Durrenmatt, Max Frisch, KurtriMa. a.).

10.-13 Die Kurzgeschichte zwischen 1969 und 1980: TheorehFiguren, Erzahlweise und
Erzahlsituationen (Helga M. Novak, Peter Bichsel,Gd Artmann, Hans Joachim Schadlich,
Jurek Becker u. a.)

14.-15.Wiederholung und Vorbereitung auf die Prifung.

Literatur
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Primarliteratur

Erzahlte Zeit50 deutsche Kurzgeschichten der Gegenwégtausgegeben von Manfred
Durzak. Stuttgart. Philipp Reclam jun. 1984 (ausgjete Kurzgeschichten)

Erfundene Wahrheit. Deutsche Geschichten 1945-19éfausgegeben von Marcel Reich-
Ranicki. Minchen. Deutscher Taschenbuch Verlag (@86 (ausgewahlte
Geschichten)

Verteidigung der Zukunft. Deutsche Geschichten 1198D.Herausgegeben von Marcel
Reich-Ranicki. Minchen. Deutscher Taschenbuch Yddty) 1986 (ausgewahlte
Geschichten)

Sekundarliteratur

Durzak, ManfredDie Kunst der Kurzgeschichtéur Theorie und Geschichte der
deutschen Kurzgeschichte. Minchen. Wilhelm Finkagr2., verbesserte Auflage
1994 (UTB fur Wissenschaft 1519) (ausgewahlte Kdpit
Durzak, ManfredDie deutsche Kurzgeschichte der Gegenwamtorenportrats,
Werkstattgesprache. Interpretationen. Stuttganiligp Reclam jun., 2. Auflage 1983
(ausgewahlte Kapitel)
Kabi¢, Slavija, Ein Konigreich fir ein Kind. Kindheit und Jugendder
deutschsprachigen Kurzgeschichte zwischen 1943 984 Koln. Saxa Verlag 2007
(ausgewahlte Kapitel)

Erganzungsliteratur

Durzak, Manfred, ,Einleitung®, inErzahlte Zeit 50 deutsche Kurzgeschichten der
Gegenwart. Herausgegeben von Manfred Durzak. atttighilipp Reclam jun. 1984, S.
7-18.

Anforderungen und Leistungskontrolle: Regelmafiige Anwesenheit, aktive Mitarbeit am/im
Seminar, muindliche Leistungskontrolle (Referat, kDssion). Schriftliche Hausarbeiten,
Thesenpapier zum Referat und Abschlussprifung.

NJE211: OSNOVE NARATOLOGIJE

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Osnove naratologije

Nositelj kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowi

Izvoditelj kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowi

ECTS-bodovi: 3

Jezik: Njemaki

Trajanje: jedan semester: tiesemester preddiplomskog studija, zimski
Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: predavanje i seminar, 2 sata tjedno, 15 tjedana.
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Ciljevi: Studenti se upoznaju s najZamijim naratoloSkim terminima i teorijama i tako
osposobljavaju za samostalnu analizu pripovjedgkistova a time i za naratoloski utemeljeno
pisanje seminarskih, zavrsnih i diplomskih radavpodriéja njemake i drugih knjizevnosti.
Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: U srediStu kolegija stoje pripovjegla n&din
pripovijedanja u raztitim knjizevnim epohama i pravcima. Oldtgu se povijesne i
drustvene dimenzije kao i povijesni razvoj i gappripovjednih teorija, te razlike i ghosti
medu najznaajnijim naratoloskim teorijama i modelima. Sred&nmjesto zauzimaju
pripovjedne teorije Franza K. Stanzela, koje sedoghe polovice 20. st. n#se rabe u
germanisitkoj znanosti o knjizevnosti. Obtaju se takder pripovjedni modeli
strukturalistékih teoretéara, od kojih je najzriiajniji Gérard Genette, kao i drugi alternativni
naratoloSki modeli i aspekti.

Metode: Steeno teorijsko znanje na seminarima se primjenjujegajedntkoj analizi
odabranih pripovjednih tekstova iz ra#iih razdoblja knjizevnosti njen¢dog govornog
podritja. Studenti samostalno pripremaju i iznose regerat pojedinim pripovjednim
aspektima i teorijama, te o njihovoj primjeni u kxigripovjednih tekstova.

Sadrzaj:

. Uvod u naratologiju: Sto jefime se bavi naratologija.

. Tipovi pripovjedda i n&ini pripovijedanja u romanu (F.K. Stanzel).
. Stanzelova tipologija tigmnih pripovjednih situacija — tipski krug.
. Tipovi i razine pripovijedanja kod Gérarda Géeat

. NaratoloSka komunikacija i razine pripovijedanja

. Zn&ajke faktualnog i fikcionalnog pripovijedanja — rgal i prikaz.
. Kategorija vremena — redoslijed, trajanj€estalost.

. Kategorija néina (modus) — distanca i fokalizacija.

. Kategorija glasa — vrijeme i mjesto pripovijefan

10. Stavovi i polozaj pripovjeda — ,Point of View".

11. Likovi i n&ini karakterizacije likova.

12. N&ini prikaza govora, misli i svijesti.

13. Elementi radnje (zbivanje, radnja,cpi.

14. Zn&enje fikcionalnih teksova.

15. Zakljutak i pripreme za ispit.

OCoO~NOUIDWNE

LITERATURA:
Obvezna
- Matias Martinez, Michael ScheffeEinfihrung in die ErzéhltheorieC. H. Beck,
Munchen, 2002
Izborna
- H. W. Ludwig,Arbeitsbuch Romananalysg&libingen, Narr Verlag, 1982.
- Jochen VogtAspekte erzahlender Prqgddlinchen,UTB, 2006.
- Franz K. Stanzellheorie des Erzahlen&oéttingen, UTB, 1995.

Obveze studenata i kontrola uspjeharedovito sudjelovanje u nastavi, referat, pismspiti
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2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Grundlagen der Narratologie

Leiter: Doz. Dr. Goran Lovi

Vortragender: Doz. Dr. Goran Lovf

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Winteesger

Status: Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: je 1 Stunde Vorlesung und Seminar wochentlich

Ziele: Die Studenten lernen die wichtigsten narratologesciiermine und Theorien kennen
und werden zur selbstandigen Analyse literaristterke und somit auch zum narratologisch
begrindetem Verfassen von Seminar-, Abschluss- uDiglomarbeiten aus der
deutschsprachigen und anderen Literaturen befahigt.

Stellung im Curriculum: Im Mittelpunkt des Kollegiums stehen Erzahler unddblweisen,
sowie die Entwicklung dieser literarischen Aspekteverschiedenen literarischen Epochen
und Stréomungen. Es werden geschichtliche und gesbelftiche Dimensionen, die
geschichtliche Entwicklung und Bedeutung der Ertéihkturen und —techniken, sowie
Unterschiede und Ahnlichkeiten zwischen verschiedemarratologischen Theorien und
Modellen bearbeitet. Im Mittelpunkt stehen die EtnEodelle Franz K. Stanzels, die seit der
zweiten Halfte des 20. Jh. in der germanistischeteraturwissenschaft am meisten
angewandt wurden. Es werden ebenfalls Theorien Whaldelle strukturalistischer
Theoretiker, von denen der bedeutendste Gerard ttéeist, sowie andere alternative
naratologische Modelle und Aspekte bearbeitet.

Methoden: Das erworbene Wissen wird in Seminaren in der Asslgusgewaéhlter Werke
aus verschiedenen Epochen der deutschsprachigeratuit angewendet. Die Studenten
tragen selbstandig Referate Uber verschiedene lasp@kte und Theorien, sowie ihre
konkrete Anwendung in literarischen Texten, vor.

Inhalt: 1. Einfuhrung in die Narratologie: Was ist Narratpe und womit befasst sie sich.
. Erzahlertypen und Erzahlweisen im Roman (Fran3t&nzel).

. Franz K. Stanzels Typologie der ErzahlsituatioreTypenkreis.

. Erzahlertypen und Erzahlebene bei Gerard Genette

. Narratologische Kommunikation und Erzéahlebenen.

. Merkmale des faktualen und fiktionalen Erzahlem$andlung und Darstellung.
. Kategorie der Zeit — Reihenfolge, Dauer, Frequen

. Modus — Distanz und Fokalisierung.

. Kategorie der Stimme — Zeitpunkt und Ort desiklens.

10. Einstellungen und Positionen des ErzahlersirtBdView.

11. Figuren und die Art ihrer Charakterisierung.

12. Darstellung von Rede, Gedanken und Bewusstsein.

13. Elemente der Handlung (Ereignis, GescheherQasthichte).

14. Bedeutung fiktionaler Texte.

15. Abschluss und Vorbereitung fur die Prufung.

OCoOoO~NOOUIThWN

Literatur:
Obligatorisch:
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M. Martinez, M. ScheffelEinfihrung in die Erzahltheori&;. H. Beck, Minchen, 2002

Fakultativ:

- H. W. Ludwig,Arbeitsbuch Romananalys€&lbingen, Narr Verlag, 1982.

- Jochen VogtAspekte erzahlender Prqgddlinchen,UTB, 2006.

- Franz K. Stanzellheorie des Erzahlen&oéttingen, UTB, 1995.
Anforderungen und Leistungskontrolle: Anwesenheit im Unterricht; Referat; schriftliche
Prufung.

NJE216: ROMANTIZAM
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Romantizam

Nositelj/izvoditelj: dr. sc. Tomislav Zet, docent

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: tiesemestar preddiplomskog studija, zimski

Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti upoznavaju teoriju i povijest njetka knjizevnosti i osposobljavaju sa za
samostalnu analizu, interpretaciju i kritiku kratkgoze, detaljnocitanja, samostalno
razmisljanje, kritéko i argumentirano diskutiranja.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Analiza, interpretacija i kritika knjizevnih djela
Zanrova (fragment, aforizam, narodno i umjetnamges bajka, komedija i roman) kao i
poetoloskih, filozofskih i kulturoloSkih spisaka tidju faza njema&koga romantizma vezanih
uz gradove Jena (Tieck, F. Schlegel, Novalis), eleerg i Berlin (Chamisso, Brentano,
Eichendorff, E.T.A. Hoffmann), te Paris (Heine)cepcija Romantizma u 20. i 21. st.

Metode: Predavanja, seminari, diskusije, samostalna istaaja, kratke prezentacije i
referate pojedinaca i malih skupinama studenenata

Sadrzaj kolegija po nastavnim jedinicama:

Uvodni pregled: epohe, pisci i djela

Narodna i umjetna pjesma: Brentano/Arnides Knaben Wunderhoi806-8)

Lirika: Eichendorff, Brentano und Heiriguch der Liede(1826)

Narodno i umjetna bajka: Gebrider Grimm (18] 2ff.

Umjetna bajka I: Tieckper blonde Eckber{l797)

Umjetna bajka Il: ChamissBeter Schlemihls wundersame Geschi¢h&i4)

Umjetna bajka lll: Eichendorfas Marmorbild(1819)

Komedija: TieckDer gestiefelte Katef1797)

Roman: F. Schlegdlucinde(1799)

10 Epistolarni roman: E.T.A. HoffmanDer Sandmani(1817)

11. Kritika Romantizma I: Schlegedthendums-Fragmente, Gespréche tber die Poesie

12. Kritika Romantizma II: Goethe, Heirigpmantische Schu(@836) und Hegel,
Vorlesungen (iber die Asthefik835) (Ausschnitte)

CoNoOoO~wWNE
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13. Rehabilitacija Romantizma: Walter Benjanier Begriff der Kunstkritik in der
deutschen Romant{&920)

14. Njemaki romantizam u 20. st. (Péggeler, Bohrer, Luhm&uafranski itd.)

15. Sazetak i priprema za pismeni ispit

Literatura:
Obveze studenata i ocjenivanjerada studenata: 1. redovito pohdanje nastave i

predavanja, aktivno sudjelovanje u seminarima i kuigama 2. kolokvij ili
referat/prezentacija ili seminarski rad i 3. pismispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Romantik

Leiter/Unterrichtender: Doz. Dr. phil. Tomislav Zeéi

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: drittes BA-Studiensemester, Winteesémn

Status Wabhlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar wochentlich

Ziele: Die Studenten erforschen die Theorie und Geschidetedeutschen Literatur und
werden zur selbstandigen Analyse, Interpretatiod #mitik ausgewahlter Kurzprosa bis
1945, detailiertem Lesen, selbstandigen und khésc Denken, Argumentieren und
Diskutieren befahigt.

Rolle im Curriculum:

Analyse, Interpretation und Kiritik literarischer,ogiologischer, philosophischer und
kulturtheoretischer Werke, Schriften und Gattungeragment, Aphorismus, Volks- und
Kunstlied, Volks- und Kunstmarchen, Komédie und Ronaus der Frih-, Hoch- und
Spatromantik in Jena (Tieck, F. Schlegel, Novalidgidelberg und Berlin (Chamisso,
Brentano, Eichendorff, E.T.A. Hoffmann) sowie Pdtiteine); Rezeptionsgeschichte im 19.
und 20. Jahrhundert.

Methoden: Vorlesungen, Seminare, Dikussionen, selbstandigescken, kurze Prasentation

und Referate von einzelnen Studenten und kleineipian

Inhalt:
1. Einfihrung: Epoche, Autoren und Werke im Ubeibli
2. Volkslied und Kunstlied; Brentano/Arni@es Knaben Wunderho(i806-8)
3. Lyrik: Eichendorff, Brentano und HeinBuch der Liede(1826)
4. Volksmarchen und Kunstmarchen: Gebrtder Grim®i 21f.)
5. Kunstmarchen I: TieclQer blonde Eckbert1797)
6. Kunstmarchen II: ChamissBeter Schlemihls wundersame Geschi¢h844)
7. Kunstmarchen lll: Eichendorfas Marmorbild(1819)
8. Komddie: TieckDer gestiefelte Katef1797)
9. Briefroman und ,schwarze Romantik*: E.T.A. Hoinm,Der Sandmani(1817)
10. Roman: SchlegdlLucinde(1802)
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11. Kritik der Romantik I: Schlegethenaums-Fragmen(@797) Gesprach Uber die
Poesig(1800)

12. Kritik der Romantik 1l: Goethe, HeinRpmantische Schu(@836) und Hegel,
Vorlesungen (iber die Asthefik835) (Ausschnitte)

13. Rehabilitation der Romantik: W. Benjamider Begriff der Kunstkritik in der dt.
Romantik(1920)

14. Die deutsche Romantik in der Gegenwart (O. BigggK.H. Bohrer, N. Luhmann
etc.)

15. Zusammenfassung und Vorbereitung der Prifung

Literatur:

» Ernst Ribbat, ,Die Romantik: Wirkungen der Revabutiund neue Formen literarischer
Autonomie® in:Geschichte der deutschen Literatur, Vom 18. Jahdkurbis zur
GegenwartBand /2, hrsg. von Viktor Zmeg4Konigstein/Taunus: Athendum, 1996),
92-215.

» Detlef KremerRomantik Stuttgart: Metzler, 2003.

Anforderungen und Bewertungskriterien: 1. regelméassige Anwesenheit bei Unterricht und
Vorlesungen, aktive Teilnahme an den Seminardisétmes 2. Kolloquium oder
Referat/Prasentation oder Seminararbeit und ifgice Prifung.

3. godina studija, 5. semestar / 3. Studienjahr: SSemester
NJE301: LEKSIKOLOGIJA
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Leksikologija

Nositelj kolegija: prof. dr. sc. Pavao Miki

Izvoda¢ kolegija: prof. dr. sc. Pavao Miki

ECTS-bodovi: 4

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskog atuaiski

Status kolegija: obvezni (A)

Oblik nastave: 1 sat predavanja, 1 sat seminara (dva sata tjedno)

Ciljevi: Kako bi student mogao prosSirivati svoj fond &jebradjuju se u ovom semestru
najvaznije metode tvorbe rije skratenice, izvedenice i slozenice u njefkam jeziku.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Nakon Sto je student u prvim godinama studija
ponovio i proSirio znanje o regularitetima njefkag jezika, poboljSava ovaj predmet jazi
kompetenciju studenta u smislu proSirivanja fongamackih rij¢i, tako da student sada ima
vecu moguenosti ¢itati nove tekstvove, prevoditi i komunicirati s\gwnicima njemakog
govornog podrga.

Metode: Predavanjaseminarski rad kao i rad u grupama

Sadrzaj: U predvidjenih dvadesetiosam sati obradiise sljedée teme (dva sata tjedno):

1. Sto i¢emu sluzi leksikologija? 2. Koje znanstvene disoiltvore leksikologiju? 3. Sto je
to nauka o tvorbi rij@? 4. Zasto se tvore nove Kj@ 5. Kako se tvore nove rij@ 6.
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Skraenice u njemé&om jeziku. 7. lzvedenice (imenice, pridjevi, gliya njemakom
jeziku; sufiksalna, prefiksalna i sufiksno-prefiksa tvorba. 8. Slozenice (imenice, pridjevi,
glagoli) u njemakom jeziku. 9. Vrste slozenica. 10. Posebne fornvarbe rijei. 11.
Definicija, bit i funkcija frazeologije. 12. Najvaie jezine figure. 13. Frazeologizmi u
njemakom jeziku. 14. Poslovice u njeiam jeziku.

Literatura:

Fleischer, W., Wortbildung der deutschen Gegenwparéche. Leipzig 1983

Fleischer, W./Barz, I., Wortbildung der deutscheeg@nhwartssprache. Tiibinger995
Friedrich, W., Moderne deutsche Idiomatik. Systesches Waorterbuch mit Definitionen und
Beispielen. Miinchen 1966

Heller, K., Das Fremdwort in der deutschen SpratdreGegenwart. Leipzig 1966
Hausermann, J., Phrasereologie. Tubingen 1977

Karl, 1., Linguistische Probleme der zweisprachigerikographie, in: Linguistische Studien
A, Berlin 1982/96

Kluge, F.,ABri’der deutschen Wortbildungslehre. 841925

Naumann, B., Wortbildung in der deutschen Gegerssprache, Tibingen 1972

Palmer, F., Semantik, Eine Einfihrung. Minchen 1977

Pliz, K.D., Phraseologie, Stuttgart 1981

Rohrich, L., LExikon der sprichwoértlichen Redensart2 Bde. Freiburg 1973

Schippan, Th., Lexikologie der deutschen Gegenapirégehe. Leipzig 1984

Schippan, Th., EInfihrung in die Semasiologie. kg 972

Schaff, A., Einfihrung in die Semantik. Berlin 1966

Studentske obaveze i kontrola uspjehaSvaki student drzi referat s raspravom, pismeni
Ispit na kraju semestra, aktivno sudjelovanje uisam.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Lexikologie

Leiter: Prof. Dr. Pavao Mild

Unterrichtender: Prof. Dr. Pavao Milkd

ECTS-Punkte: 4

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester, Wintegsén

Status der Lehrveranstaltung: Pflichtfach (A)

Unterrichtsform: 1 Stunde Vorlesung, 1 Stunde Seminar (zwei Wochedsh)

Ziele: Um den Wortschatz festigen und erweitern zu konnengen in diesem Semester die
wichtigsten Wortbildungsmethoden der deutschen @ggdssprache besprochen und
behandelt: Kurzwdrter, Abkirzungen, Ableitungens@mmensetzungen.

Stellung im Curriculum: Nachdem der Student in den ersten Studienjahrene sei
grammatische Kompetenz gefestigt und erweitert Vehessert und optimiert er nun seine
sprechsprachliche Kompetenz, insbesondere im Hiablauf die Erweiterung des
Wortschatzes. Somit sollte er in der Lage seirl) biesser, differenzierter auszudrticken und
auch kompliziertere Texte Gbersetzen zu kénnen.
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Methode: Vorlesung, Seminararbeit und Gruppenarbeit

Inhalt: In den vorgesehenen achtundzwanzig Stunden (zweid8tdie Woche) werden
folgende Einheiten besprochen und behandelt. linifleh, Wesen und Funktion der
Lexikologie. 2. Welche wissenschaftliche Disziphngilden die Lexikologie? 3Aufgabe der
Worbildungslehre. 4. Warum werden neue Worter gelbd 5. Wie werden neue Worter
gebildet? 6. Abkirzungen und Kurzwoérter im Deutsch®e Ableitungen (Nomen, Adjektive,
Verben) im Deutschen: Suffixbildungen, Prafixbildem, Prafix-Suffixbildungen. 8.
Zusammensetzungen (Nomen, Adjektive, Verben) imt§sen. 9. Zusammensetzungsarten.
10. Besondere Formen der Wortbildung. 11. DefinitioVesen und Funktion der
Phraseologie 12. Die wichtigsten Redewendungen.PhBaseologismen in der deutschen
Gegenwartssprache. 14.Sprichworter in der deutsGlegienwartssprache

Literatur :

Fleischer, W., Wortbildung der deutschen Gegenwparéche. Leipzig 1983

Fleischer, W./Barz, I., Wortbildung der deutscheeg@nhwartssprache. Tiibinge995
Friedrich, W., Moderne deutsche Idiomatik. Systesches Waorterbuch mit Definitionen und
Beispielen. Minchen 1966

Hausermann, J., Phrasereologie. Tubingen 1977

Heller, K., Das Fremdwort in der deutschen SpratdreGegenwart. Leipzig 1966

Karl, 1., Linguistische Probleme der zweisprachigerikographie. in: Linguistische Studien
Kluge, F., AbriR der deutschen Wortbildungslehralléf1925

Naumann, B., Wortbildung in der deutschen Gegerssprache. Tubingen 1972

A, Berlin 1982/96

Palmer, F., Semantik, Eine Einfihrung. Minchen 1977

Pliz, K.D., Phraseologie. Stuttgart 1981

Rohrich, L., Lexikon der sprichwortlichen Redensart2 Bde. Freiburg 1973

Schaff, A., Einfihrung in die Semantik. Berlin 1966

Schippan, Th., Lexikologie der deutschen Gegensjréshe. Leipzig 1984

Schippan, Th., EInfihrung in die Semasiologie. kgj972

Anforderungen und Leistungskontrolle: Referat mit anschlieBender Diskussion,
schriftliche Prifung am Ende des Semesters, akitarbeit im Seminar.

NJE302: REALIZAM | NATURALIZAM

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Realizam i naturalizam

Nositelj kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowi

Izvoda¢ kolegija: doc. dr. sc. Goran Lowri

ECTS-bodovi 4

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskogatadnski
Status kolegija: obvezni (A)

Oblik nastave: predavanje i seminar, 2 sata tjedno

Uvjet za upis kolegija:/
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Ciljevi: Studenti se osposobljavaju za samostalnu analinteipretaciju knjizevnih djela
knjizevnosti realizma i naturalizma njedkag govornog podmja u kontekstu vremena
njihova nastanka i recepcije.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Studenti upoznaju najzéanija djela i autore
knjizevnosti realizma i naturalizma njetkag govornog podrja. Obraiuju se knjizevna
djela u drustveno-politkom i kulturno-povijesnom kontekstu vremena i deavihova
nastanka. Na predavanjima se aloija i usporduje knjizevna pozadina tih knjizevnih epoha i
strujanja, dok se u seminarima podrobno analiziogdbrana djela i poetike pojedinih autora.
U kolegiju studenti ponaviljaju i primjenjuju pretmo stéeno knjizevno-teoretsko i
knjizevno-povijesno znanje i istodobno stjekompletan pregled na knjizevnim epohama od
sredine do kraja 19. stotje.

Metode: Predavanja i seminari. U seminarima se zajganobraiuju knjizevni aspekti
odabranih djela knjizevnosti realizma i naturaliznpamakog govornog podja.

Sadrzaj: - REALIZAM: 1. Politicki i druStveni preduvjeti knjizevnosti realizma,
2. Knjizevnost i drustvo za vrijeme realizma; 3.aReam na podriju sjeverne Njemike:
Gustav Freytag, Wilhelm Raabe; 4. Th. Stdmmensee, Der Schimmelreité: Realizam u
Svicarskoj: Jeremias Gotthelf, Conrad Ferdinandévie§. G. KelleiDie Leute von Seldwyla
7. Austrijski realizam: Marie von Ebner-Eschenbdébrdinand von Saar, Peter Rosegger; 8.
Romani Theodora FontaneaE#i Briest 9. Film: ,Effi Briest’; 10. Drama u realizmu; 11
Lirika u realizmu. - NATURALIZAM: 12. Zna&ajke i autori lirike i proze u naturalizmu; 13.
Gerhart HauptmanBahnwarter Thiel14. Zn&ajke i autori drame u naturalizmu; 15. Gerhart
Hauptmann — drame.

LITERATURA:
a) Obvezna
- Primarna: Th. Storm:Immensee, Der Schimmelreit€. Keller:Romeo und Julia auf
dem Dorfe, Kleider machen Leutéh. FontaneEffi Briest G. HauptmanrBahnwarter
Thiel i jedna od sljedgh drama po izboruVor Sonnenaufgang, Die Weber, Biberpelz,
Die Ratten, Vor Sonnenuntergang
- Sekundarna: Zmega, Viktor (ur.), Geschichte der deutschen Literatur vom 18.
Jahrhundert bis zur GegenwaiVeinheim, Beltz Athendum 1996, Band II/1 (str1d8;
153-233).

b) lIzborna
- Aust, Hugo'Literatur des Realismys$tuttgart-Weimar, J.B. Metzler Verlag, 2000.
- Aust, Hugo:RealismusStuttgart-Weimar, J.B. Metzler Verlag, 2006.

Obveze studenata i kontrola uspjeharedovito i aktivno sudjelovanje u nastavi, pismeni
ispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Realismus und Naturalismus
Leiter: Doz. Dr. Goran Lovf

Unterrichtender: Doz. Dr. Goran Lovf
ECTS-Punkte: 4

Unterrichtssprache: Deutsch
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Dauer: ein Semester: funftes BA-Studiensemester, Winteesger

Status Pflichtfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: Vorlesung und Seminar, 2 Stunden wéchentlich

Erforderliche Voraussetzungen /

Ziele: Die Studenten werden zur selbstédndigen Analyse undphet@tion literarischer Werke
der deutschsprachigen Literatur des Realismus urdurdlismus im Kontext ihrer
Entstehungszeit und Rezeption befahigt.

Stellung im Curriculum: Die Studenten lernen die bedeutendsten Werke und Autdee
deutschsprachigen Literatur des Realismus und Blaorus kennen. Es werden literarische
Werke im gesellschaftlich-politischen und kulturgf@shtlichen  Kontext ihrer
Entstehungszeit und des Herkunftslandes der Autoeamnbeitet. In den Vorlesungen werden
literarische Hintergrinde dieser Epochen und Strigjen bearbeitet und miteinander
verglichen, wahrend in den Seminaren ausgewahltké\Viend Poetiken einzelner Autoren
eingehend bearbeitet werden. Im Kollegium kommerhenerworbene literaturtheoretische
und literaturhistorische Kenntnisse der Studentem Anwendung und die Studenten
bekommen einen Gesamtiberblick Uber literarischacBgn von Mitte bis Ende des 19. Jh.
Methoden: Vorlesungen und Seminare. In den Seminaren wer@emeipsam literarische
Aspekte ausgewahlter Werke des Realismus und Niatates bearbeitet und besprochen.
Inhalt: REALISMUS: 1. Politische und gesellschaftliche Vlasaetzungen des Realismus; 2.
Literatur und Gesellschaft im Realismus; 3. Norddelte Realisten: Gustav Freytag,
Wilhelm Raabe; 4. Th. Stornimmensee, Der Schimmelreites. Schweizer Realisten:
Jeremias Gotthelf, Conrad Ferdinand Meyer; 6. GlleKeDie Leute vonSeldwyla 7.
Osterreichische Realisten: Marie von Ebner-Escheimtferdinand von Saar, Peter Rosegger;
8. Theodor Fontanes Romand=#i Briest 9. Film ,Effi Briest’; 10. Drama des Realismus;
11. Lyrik des Realismus; - NATURALISMUS: 12. Merkhaaund Autoren der Lyrik und
Prosa des Naturalismus; 13. Gerhart Hauptm&ahnwarter Thiel 14. Drama des
Naturalismus - Merkmale und Autoren; 15. Gerhamiptenann — Dramen.

Literatur:
a) obligatorisch:
- Primérliteratur: Th. Storm:Immensee, Der Schimmelreitg®. Keller: Romeo und
Julia auf dem Dorfe, Kleider machen Leufeh. FontaneEffi Briest G. Hauptmann
Bahnwarter Thielund eines der folgenden Dramen nach Wbk Sonnenaufgang, Die
Weber, Biberpelz, Die Ratten, Vor Sonnenuntergang
- Sekundérliteratur: Zmega, Viktor (ur.), Geschichte der deutschen Literatur vom 18.
Jahrhundert bis zur GegenwaVeinheim, Beltz Athenaum 1996, Band II/1 (S. B:10
153-233).

b) fakultativ:
- Aust, Hugo'Literatur des Realismys$tuttgart-Weimar, J.B. Metzler Verlag, 2000.
- Aust, Hugo:RealismusStuttgart-Weimar, J.B. Metzler Verlag, 2006.

Anforderungen und Leistungskontrolle: Anwesenheit und aktive Mitarbeit im Unterricht;
schriftliche Prifung.

NJE303: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE V
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1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemake jeztne vjezbe V

Nositeljica kolegija: Mirjana Vlahovt, viSa lektorica

Izvodacica kolegija: Mirjana Vlahovt, visa lektorica

ECTS-bodovi 2 (ukupno 4)

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskog atuaimski

Status kolegija obvezni (A)

Oblik nastave: vjezbe (4 sata tjedno ukupno: 2 sata kod d@nektorice, 2 sata kod izvorne
govornice njemeékog jezika, austrijske lektorice)

Uvijeti za upis kolegija polozen ispit iz kolegija ,Njemike jezine vjezbe IV*

Cilj : UsavrSavanje usmene i pismenedeei kompetencije studenata. Studenti se usavrSavaju
u gramaitki ispravnom izrazavanju svog misljenja na zadasmaet kao i u preptfavanju
sadrzaja odienih tekstova, diskusijama, stvaranju demh zaklj@aka kao i u pisanju i
izlaganju referata. TeziSte rada lezi na ditxanju morfolosSko-sintaktkoga jezénog znanja,
te proSirenju vokabulara i idiomatskog taja.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: kolegij se nadovezuje na J&z¢ vjezbe IV i
predstavlja vaznu je&mu osnovu za sve ostale kolegije.

Metode: Kombiniranjem metoda i komunikativno-kognitivnatérkulturalnim pristupom, uz
izmjene oblika rada (frontalni, individualni, gruprad i rad u parovima) studenati se
osposobljavaju za komunikacijsku, socio-kulturolo$kezicnu kompetenciju, razvijagu pri
tom strategije autonomnoga rada izrazene kroz sneekoriStenje medija u nastavi, osobito
interneta i réaunala openito. Na temelju inicijalnih tekstova i vizualizgcobraiuju se na
razlicite na&ine (interpretacija, prijevod, komentar, diskusidaganje, kreativno pisanje itd.)
I dodatni autentini tekstovi, pri¢ijem se izboru uzimaju u obzir i interesi studen&azIciti
pismeni zadaci i varijacije, opisi vizualizacijayasmjerni prijevodi, referati i sl. izlazu se u
grupi s ciljem poticanja diskusije i iznoSenja Vitga misljenja na sadrzaj teksta.

Sadrzaj: Teziste rada lezi na ponavljanju i utivanju stéenoga gramatkog znanja, obradi

I proSirenju specitinoga gradiva nuznog za nesmetanu usmenu i pismamurkkaciju, na
proSirenju vokabulara na svim razinama (fonoloSka{foloskoj i sintaktéko-semantikoj)
unutar razkitih drustvenih podréja i usvajanju idiomatskih izraza. Oldtgu se odgovaraii
dodatni autentni tekstovi iz razlitih podrutja svakodnevnog zivota. Obrada tekstova odvija
se usmenim i pismenim putem na njéRaane, ali i na hrvatskome jeziku kad su u pitanju
prijevodi ili pojasnjenje kulturolosko spedifiin datosti.

Literatura : - Foldeak, H.Sag's besséifeil 2, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2001; -
Schmitt, RichardWeg mit den typischen Fehlerf¢il 1, Max Hueber Verlag, Ismaning,
2001; - Hall, K./ Scheiner, BUbungsgrammatik fir Fortgeschrittene Deutsch als
Fremdspracheyerlag fir Deutsch, 2000;

- Duden:Grammatik,Bd. 4

- Duden:Redewendungeid. 11

- Duden:Deutsches Universalwdrterbuch Aeder -Langenscheidts Gro3wdrterbuch
Deutsch als FremdspracheUroi¢, M.: Deutsch-kroatisches Worterbuahd Njema‘ko-
hrvatski rje’nik, Skolska knjiga, Zagreb, 1994.

- Internet
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- Vlastiti materijali - dodatni aktualni auteéni tekstovi iz razkitih podrutja.

Studentske obveze i kontrola uspjehiaRedovita nazénost i aktivno sudjelovanje u nastavi,
pripremanje zadanih uradaka i stalna usmena i piampeovjera putem kontrolnih ispita za
vrijeme semestra, Sto ukfjuje izradu i izlaganje referata, pesje rada i napredovanje
studenata tijekom semestra.

Ispit na kraju semestra se sastoji od pismenog i usmdijelg.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachiibungen V

Leiterin : Mirjana Vlahovt, Lektorin

Unterrichtende: Mirjana Vlahovi, Lektorin

ECTS-Punkte: 2 (insgesamt 4)

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester, Wintegsén

Status: Pflichtfach (A)

Lehrerveranstaltungstyp: Sprachibungen (vier Stunden pro Woche: 2 Stundieteloe
einheimischen und 2 Stunden bei der dsterreichistkktorin)

Erforderliche Vorbedingungen: bestandene Prifung im Fach Deutsche Sprachubu¥gen |
Ziel: Die Verbesserung und Vervollkommnung der fir diedaktion mit den Angehdérigen
der deutschsprachigen Lander erforderlichen mineiicund schriftlichen Sprachkompetenz.
Die Studenten tben Uber die Inhalte verschiedeaertelgrammatisch korrekt zu sprechen, zu
diskutieren, eigene Meinung zu auf3ern, Schlussfoigeen zu ziehen, anspruchsvollere
Ubersetzungen von Texten zu machen, Referate zaiseh und autonom auszulegen usw.
Die Unterrichtsschwerpunkte liegen in der Wortsehdieit und Wortschatzerweiterung
sowie in der Aneignung der kontextbezogenen Wenelung

Stellung im Curriculum: Die Veranstaltung knipft an die Sprachibungen Ve stellt

eine wichtige Grundlage fur alle anderen Veranstajén dar.

Unterrichtsmethoden: Mittels kombinierter Methoden und des kommunik&ognitiv-
interkulturellen Ansatzes wird das Ziel der Befaimg der Studenten fur die kommunikative
und soziokulturelle Sprachkompetenz erreicht. Dussbststéandige Arbeit mit neuen
Medien, besonders gestitzt durch Computer undnietewerden dabei die Strategien des
autonomen Handelns angeeignet. Auf der Basis vatialzindenden Texten und
Visualisierungen werden zusatzliche aktuelle autkelme Texte in Einzel-, Partner- und/oder
Gruppenarbeit unterschiedlich bearbeitet (nachdérzéibersetzt, kommentiert, diskutiert,
usw.), und verschiedene Schreibaufgaben, beidsetiigersetzungen, Bildbeschreibungen,
Referate etc. werden in der Gruppe vorgetragen, dien Diskussion anzuregen und
voranzubringen. Bei der Textauswahl werden auch theeressen der Studenten
bertcksichtigt.

Inhalte: Die Schwerpunkte liegen in der Wiederholung undtigesg der erreichten
grammatischen Kenntnisse, der Bearbeitung und Eaweig des fur die flieRende mundliche
und schriftiche Kommunikation erforderlichen Wattsitzes auf allen Ebenen (fonologisch-
morfologischer und syntaktisch-semantischer) ausrschéedenen gesellschaftlichen
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Bereichen, sowie die Aneignung von idiomatischen niNmgen. Die grammatischen
Gegebenheiten werden an den Ausgangsubungen destsBrrhes fur Fortgeschrittene
gelbt, die gleichzeitig dazu dienen, zusatzlichésprrchende authentische Texte aus
verschiedenen Bereichen des alltaglichen LebedsnnUnterricht einzubeziehen, und die als
solche zur methodischen Erlangung von mindliched wschriftlicher sprachlicher,
soziokultureller und interkultureller Kompetenz mi@. Die Bearbeitung von Texten erfolgt
sowohl mundlich als auch schriftlich in der deutstiSprache, aber bei den beidseitigen
Ubersetzungen sowie beim Erklaren gewisser kularreGegebenheiten wird auch das
Kroatische einbezogen.

Literatur: - Foldeak, H.Sag's besséfeil 2, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2001; -
Schmitt, RichardWeg mit den typischen Fehlerf¢il 1, Max Hueber Verlag, Ismaning,
2001; - Hall, K./ Scheiner, BUbungsgrammatik fir Fortgeschrittene Deutsch als
Fremdspracheyerlag fir Deutsch, 2000;

- Duden:Grammatik,Bd. 4

- Duden:Redewendungeid. 11

- Duden:Deutsches Universalwdorterbuch Aeder -Langenscheidts GroRwdrterbuch
Deutsch als FremdspracheUroi¢, M.: Deutsch-kroatisches Worterbuahd Njema‘ko-
hrvatski rje’nik, Skolska knjiga, Zagreb, 1994.

- Internet

- Eigene Unterrichtsmaterialien - zusatzliche antisehe Texte aus verschiedenen
alltagsbezogenen Bereichen.

Anforderungen und Leistungskontrolle: Regelmafdige Anwesenheit und aktive Teilnahme
am Unterricht, Vorbereitung und Anfertigung vonsahiedenen Aufgaben, kontinuierliche
mindliche und schriftliche Leistungskontrolle watdales Semesters, einschliel3lich die
Bewertung der Mitarbeit und der Fortschritte sodie Bewertung des erlangten Erfolgs
durch schriftliche und mindliche Prifung am Ende 8emesters.

Arbeitsplan:
Woche aitth

1 - 1.Wiederholung des morphologie- und syntaxbezog&peachwissens (Ir'8ag’s

4 besserTeil 2, S. 1-44)
2. Haufige Fehler beim Gebrauch der Prapositiorarch Prapositionen beim Verb
(In: Weg mit den typischen Fehleffil 1, S. 1-27)
3. Arbeit mit entsprechenden Ausgangsarbeitstextehbegleitenden authentischen
Texten zum Uben (kombinierte Sprachfertigkeiteriiesen, Wortschatzerweiterung,
Kommunikationsmittel, Grammatik)
4. Interpunktionzeichensetzung
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5— 1.Bedeutungsprazisierung mit verbalen Strukturesté-Nomen-Verb-Verbindungen
8 (In: Sag’s besserTeil 2, S. 45-69)
2. Typische Fehler aus der Formlehre YMfeg mit den typischen FehlerRéil 1, S.
27-43)
3. Arbeit mit entsprechenden Ausgangsarbeitstextehbegleitenden authentischen
Texten zum Uben (kombinierte Sprachfertigkeitenigsen, Wortschatzerweiterung...

9 — 1. Subjektive AuRerungen mit und ohne ModalverbenSag’s besseiTeil 2, S. 70-
12 87)
2. Typische Kongruenzfehler; Typische Rektionseliin: Weg mit den typischen
Fehlern!Teil 1, S. 43-54; 54-78)
3. Arbeit mit entsprechenden Ausgangsarbeitstexteihbegleitenden authentischen
Texten zum Uben (kombinierte Sprachfertigkeitenieean, Wortschatzerweiterung,
Kommunikationsmittel, Grammatik)
13- 1. Typische Fehler in der Syntax (Meg mit den typischen Fehlerf¢il 1, S. 78-108)
15 2. Gesamtwiederholung und Vorbereitung auf die HrjifAusgangsarbeitstexte und
begleitende authentische Texte zum Uben (komba@prachfertigkeiten variieren,
Wortschatzerweiterung, Kommunikationsmittel, Grartik)a

NJE303: NJEMACKE JEZI CNE VJEZBE V
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Njemake jeztne vjezbe V

Nositeljica kolegija: Mirjana Vlahovt, viSa lektorica

Izvodacica kolegija: Katharina Manojlowd, ugovorna lektorica (Republika Austrija)
ECTS-bodovi: 2

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskog atuaiski

Status kolegija: obvezni (A)

Oblik nastave: 2 sata vjezbi tjedno

Uvjet za upis kolegija: poloZen ispit iz Njemkih jezicnih vjezbi IV

Ciljevi: Vjezbe bi prije svega trebale doprinjeti usavrSavarsmene i pismene sposobnosti
IzraZzavanja studenata kao i produbljivanju njihojezicnih znanja, posebno na stilskoj i
leksikkoj razini. UsavrSavaju se kompetencije, bithe zav@ienje tekstova i bavljenje
njemakim strukovnim jezicima

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Aktivho vjezbanje govornih vjeStina na
autenténim tekstovima predstavlja z&gnu osnovu i dopunu za druge kolegije. Pojam
landeskunde (poznavanje zemljgéshe) shvéa se u najSirem smislu r§jete studenti preko
vjezbi upoznaju situaciju u zemljama njatkag govornog izdaja.

Metode: Diskusija pod vodstvom nastavnice; vjezbe pisanjajihovo predstavljanje:
pojedin&no, u paru, u grupi. Analize tekstova, prijevodpezise, rad s raglitim medijima.
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SadrZzaj: Rad s raziiitim vrstama tekstova, prikazivanje filmova i vj&primjeri sluSanja
kao poticaj za diskusiju. TeziSte: Knjizevnost zpavanje Austrije.
Tjedni pregled:

1. Uvod: Organizacijske pojedinosti (teme i ternzaireferat)
Tekstovi: Syllabus, teme za referate

2. Austrijske novine
Odabrani novinsktlanci

3. Austrijska knjizevnost: Peter Handke

Isjecak iz: Die Wiederholung

4. Prijevod: Hrvatski-njeniki, njemaki-hrvatski
Tekstce biti naknadno obznanjen

5. Austrijska knjizevnost: Josef Winkler
Tekst: Violette Wacholderbeeren im Sauerkraut (Lzichnam, seine Familip
belauernd)

6 + | Austrijski film: film ¢e biti naknadno naveden
7

8 Austrijska knjizevnost: Ernst Jandl

9. Probni test

10. | Prijevod (vjezbe)

11. | Austrijska knjizevnost: Christoph Ransmayr: Diegende Berg
Isjecak iz: Der fiegende Berg

12. | Austrijska knjizevnost: Franz Innerhofer: Sobdrage
Isjecak iz: Schone Tage

13. | Austrijski film: Schone Tage (Lehner)
+

14.

15. | Pripreme za ispit

theratura/Medul (izbor):
Izabrani tekstovi iz dnevnih novina s njatkag govornog podrja (Die Zeit, Die
Suddeutsche, Der Standard, die Presse, NZZ etcfjagazina
- Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutscheErmmatik
- Peter Handke: Die Wiederholung ((Suhrkamp)
- Josef Winkler: Leichnam, seine Familie belauerndhfsamp tb)
- Ernst Jandl: Gesammelte Werke (luchterhand)
- Christoph Ransmayr: Der fliegende Berg (Fischer)
- Franz Innerhofer: Schéne Tage (dtv), Film: Frithher
Studentske obveze i kontrola uspjehaRedovito pohdanje nastave i aktivno sudjelovanje u
radu; domai radovi i njihovo predstavljanje, zavrsni pismé&pit

2. DEUTSCH
Lehrveranstaltung: Deutsche Sprachibungen V
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Leiterin : Mirjana Vlahovt, Lektorin

Unterrichtende: Katharina Manojlovd, Vertragslektorin (Republik Osterreich)
ECTS-Punkte: 2

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester, Wintegsén

Status: Pflichtfach (A)

Lehrveranstaltungstyp: Ubung (2 Wochenstunden)
ZulassungsvoraussetzungerAbsolvierung der Deutschen Sprachtbungen IV

Ziele: Die Ubung dient wesentlich der Verbesserung derdinéimen und schriftlichen
Ausdrucksfahigkeit der Kursteilnehmerinnen, insibelsse auf stilistischer und lexikalischer
Ebene. Kompetenzen, die fiir das Ubersetzen vorefextd die Beschaftigung mit
Fachsprachen des Deutschen relevant sind, solle@rnaesgebaut werden. Von einem breit
gefassten Landeskundebegriff ausgehend ermdégiietiloling dariiber hinaus eine
Annaherung an die politische und kulturelle Sittheit der deutschsprachigen Lander,
insbesondere Osterreichs.

Inhalt: Arbeit mit unterschiedlichen Textsorten, Filmerduhdrbeispielen. Schwerpunkte:
Neuere 0Osterreichische Literatur

Methoden: Diskussionen, Referate, Schreibaufgaben, in EinPaltner- und Gruppenarbeit,
Textanalyse, Ubersetzungsarbeit

Wochenibersicht:

1. Einfuhrung, Organisatorisches (Referatstermimg-themen)
Texte: Syllabus, Themenliste fur Referate
2. Osterreichisches Zeitungswesen
Zeitungstexte in Auswabhl
3. Neuere Osterreichische Literatur: Peter Handke
Textauszug aus Die Wiederholung
4. Ubersetzen: Kroatisch-Deutsch / Deutsch-Krohtisc
Text wird noch bekannt gegeben
5. Neuere Osterreichische Literatur. Josef Winkler
Text: Violette Wacholderbeeren im Sauerkraut (Aweschnam, seine Familie
belauernd)
6. +7. | Osterreichischer Film: Titel wird noch bektgegeben
8. Neuere 0Osterreichische Literatur
Ernst Jandl: Gedichte (Auswahl)
9. Zwischentest
10. Ubersetzungsiibungen (anhand verschiedenegg#titete)
11. Osterreichische Literatur. Christoph RansmBgr. fliegende Berg (Auszug)
12. Osterreichische Literatur. Franz Innerhofeh®e Tage (Auszug)
13. + | Osterreichischer Film. Fritz Lehner: Schone Tage
14 Film: Schone Tage
15. Prufungsvorbereitung

Literatur/Medien (in Auswahl):
- Ausgewahlte Artikel aus deutschsprachigen Tagaeszg#n (Die Zeit, Die
Suddeutsche, Der Standard, die Presse, NZZ et Magazinen
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- Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutscBemmatik

- Peter Handke: Die Wiederholung ((Suhrkamp)

- Josef Winkler: Leichnam, seine Familie belauerndhfsamp tb)

- Ernst Jandl: Gesammelte Werke (luchterhand)

- Christoph Ransmayr: Der fliegende Berg (Fischer)

- Franz Innerhofer: Schéne Tage (dtv), Film: Frithher
Anforderungen und Leistungskontrolle: regelmafige und aktive Teilnahme, Referat,
schriftliche Abschlusspriifung

NJE304: LEKSIKOLOGIJA U KONTRASTU

1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Leksikologija u kontrastu

Nositelj kolegija: prof. dr. sc. Pavao Miki

Izvodac kolegija: prof. dr. sc. Pavao Miki

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njema&ki

Trajanje : jedan semestar: peti semestar preddiplomskogatadnski

Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja, 1 sat seminar ( 2 sata tjedno)

Ciljevi: U najviSoj mjeri se treba ovdje osposobiti studetgaividi razlike izmedju zganja
rijeci, kao i drugih jezinih formi u njema&kom i hrvatskom jeziku. Koji ekvivalent izabrati u
datom kontekstu, koja rijggednog jezika u naj\®j mjeri pokriva opseg zganja drugog
jezika. Kako prevesti neku jeriu formu, bilo frazeologizam, poslovicu, maksimu,
sentenciju, krilaticu itd. na drugi jezik. Poglavidvdje treba upoznati studenta s ratin
znaenjima rij&i u razlitim situacijama.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Nakon Sto se student (u proSlom semestru)
upoznao s raznoraznim metodama tvorbeirijgakon Sto je proradio raziie jezine forme,
on u ovom predmetu kroz kontrastierenje upoznajsaneo razliku mediju jezicima, nego
ujedno i razliku medju kulturama, narodima, svjeimorima itd.

Metode: predavanja, seminar i rad u grupama

Sadrzaj.. U predviiena dvadeseigtiri sata (2 sata tjedno) obradjuje se sedeme:

1. Kontrastiranje pojedinih vrsta riie 2. Imenice u kontrastu. 3. Glagoli u kontrasiu.
Pridjevi u kontrastu. 5. Zamjenice u kontrastu.P8epozicije u kontrastu. 7. Adverbi u
kontrastu. 8. Modalne rige u kontrastu. 9. Sintagma s polusponskim glagolokontrastu.
10. Frazeologizmi u kontrastu. 11. Poslovice u kastt. 12. Aforizmi u kontrastu. 13 . Rije
pojedinih struka (religija, arheologija, pravo, ekmija itd.) u kontrastu.

Literatura:

Bari¢, E. i drugi: Prirédna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagrérol
Danki¢, Dj. Poslovice , Zagreb 1871

Cubeli, T. Narodne poslovice, pitalice i zagonetke, Zhdr857

Fleischer, W. Wortbildung der deutschen Gegenwarashe, Leipzig 1983
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Fleischer, W./Barz, |. Wortbildung der deutschem&wvartssprache, Tiibing&095
Friedrich, W. Moderne deutsche Idiomatik. Systesades Waorterbuch mit Definitionen und
Beispielen. Miinchen 1966

Gorner, H. Redensarten. Kleine Idiomatik der deheacSprache, Leipzig 1982

Jolles, A., Einfache Formen, Halle 1930

Kekez, J., Poslovice i njima srodni oblici, Zag€84

Lutz, R./Mieder, W., Sprichwort, Stuttgart 1977

Mackensen, L., Zitate, Redensarten, Sprichworteesbaden 1981

Matest, J., Kroatisch-deutsches phraseologisches Woérthrkdagreb - Minchen 1988
Miki ¢, P., Zur Kontrastierung von Sprichwoértern, Radbj str 137-149, Zadar 1987
Palmer, F. Semantik, Eine Einfihrung, Minchen 1977

Pliz, K.D. Phraseologie, Stuttgart 1981

Rohrich, L. Lexikon der sprichwortlichen Redensart2 Bde. Freiburg 1973

Skarpa, V. Hrvatske narodne poslovice, Sibenik 1909

Schippan, Th. Lexikologie der deutschen Gegenwandsbe, Leipzig 1984

Tezak, S./Baldi, S. Pregled gramatike hrvatskoga njizevnog jeZlegyreb 1973
Wander, K.F. Deutsches Sprichworterlexikon, 5 Bahegzig 1867-1880

Studentske obaveze i kontrola uspjehaSvaki student drzi referat s raspravom; pismeni
ispit na kraju semestra, aktivno sudjelovanje uisam.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Lexikologie im Kontrast

Leiter: Prof. Dr. Pavao Mild

Unterrichtender: Prof. Dr. Pavao Mild

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester, Wintegsén

Status der Lehrveranstaltung: Wahlfach (B)

Unterrichtsform: 1 Stunde Vorlesung, 1 Stunde Seminar (2 StundekVidiche)

Ziele: Der Student soll befahigt werden, zu erkennen, hvgjml3e Unterschiede in den
Wortbedeutungen existieren. Es gibt kaum eine EdeBtungsentsprechung. Die Studenten
sollen sensibilisiert werden, dass man anhand vodrtéhh und unterschiedlicher
Redewendungen auch die Kultur, die Identitat, dedtsvischauung usw. eines Volkes kennen
lernen kann.

Stellung im Curriculum: Nachdem der Student im vorherigen Semester uniediine
Wortbildungsmethoden, Redensarten usw. kennenrgelad bearbeitet hat, ermdglicht ihm
die Kontrastierung in diesem Semester die sprawidnterschiede noch besser zu
erkennen. Somit bereicht dieses Fach nicht nuessrachliche Kompetenz , sondern
erweitert auch persénlichen Horizont.

Methode: Vorlesung, Seminararbeit und Gruppenarbeit

Inhalt: . In den vorgesehenen vierundzwanzig Stunden (Zhéfmtunden) werden folgende
Themenbereiche erarbeitet:

1. Kontrastierung von Wértern: Probleme und Vorgeshesise. 2. Nomina im Kontrast. 3.
Verben im Kontrast. 4. Adjektive im Kontrast. 50Romina im Kontrast. 6. Prapositionen im
Kontrast. 7. Adverbien im Kontrast. 8. Modalworier Kontrast. 9. Funktionsverbgeflge im
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Kontrast. 10. Phraseologismen im Kontrast. 11. cBmrorter im Kontrast. 12.
Fachsprachliche Worter im Kontrast (Religion, Arclo@ie, Wirtschaftswissenschaft usw.)

Literatur:

Bari¢, E., i drugi, Prirdna gramatika hrvatskoga njizevnog jezika. Zagret919
Cubeli, T., Narodne poslovice, pitalice i zagonetke. 2agt957

Danki¢, Dj., Poslovice. Zagreb 1871

Fleischer, W., Wortbildung der deutschen Gegenwparéche. Leipzig 1983
Fleischer, W.,/Barz, |., Wortbildung der deutsciBegenwartssprache. Tubingdi995
Friedrich, W., Moderne deutsche Idiomatik. Systesches Waorterbuch mit Definitionen und
Beispielen. Minchen 1966

Gorner, H., Redensarten. Kleine Idiomatik der deheés Sprache. Leipzig 1982
Jolles, A., Einfache Formen. Halle 1930

Kekez, J., Poslovice i njima srodni oblici. Zag€84

Lutz, R./Mieder, W., Sprichwort. Stuttgart 1977

Mackensen, L., Zitate, Redensarten, Sprichworteestbaden 1981

Matest, J., Kroatisch-deutsches phraseologisches Wortkrkdagreb - Miinchen 1988
Miki ¢, P., Zur Kontrastierung von Sprichwoértern. Radbsj S. 137-149, Zadar 1987
Skarpa, V. Hrvatske narodne poslovice. Sibenik 1909

Wander, K. F., Deutsches Sprichwdrterlexikon. 5d#neipzig 1867-1880
Schippan, Th., Lexikologie der deutschen Gegengpirgehe. Leipzig 1984

Palmer, F., Semantik, Eine Einfihrung. Minchen 1977

Pliz, K.D., Phraseologie, Stuttgart 1981

Rohrich, L., Lexikon der sprichwortlichen Redensart2 Bde. Freiburg 1973
Tezak, S./Baldi S., Pregled gramatike hrvatskoga knjizevnog gziiagreb 1973

Anforderungen und Leistungskontrolle: Referat mit anschlielRender Diskussion,
schriftliche Prifung am Ende des Semesters, aMitarbeit im Seminar.

NJE305: KNJIZEVNOST BIEDERMEIERA
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Knjizevnost biedermeiera

Nositeljica kolegija: doc. dr. sc. Zaneta Sambunjak

Izvodacica kolegija: doc. dr. sc. Zaneta Sambunjak

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskog atuaiski
Status kolegija izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja i jedan sat seminara tjedno

Ciljevi: Studenti se u okviru ovog kolegija upoznaju saamim djelima najpoznatijih
pisaca knjizevnostbiedermeiera aktivno ¢itanje i razmisljanje, sintetiziranje piitanog,

dinamina i angazirana diskusija i razgovor, student pesp@uzdan i visoko informiran
poznavatelj problematike predmeta, sposoban zastaino razmisljanje o knjizevnosti.
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Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Oko 1815. kad je epoha romantike y@osla svoj
vrhunac pojavio se u knjizevnosti njetkag govornog podja nov nain pisanja. Nakon
previranja francuske revolucije i uzasnih iskustavaapoleonskim ratovima, mnogi su se
pisci okrenuli temama iz neposrednog zivotnog o&njg. Obitelj, priroda, domovina, religija

i neophodan razvoj slobode i slobodnoga drustvaidudmosti postali su sljedéh trideset
godina centralni motivi u knjizevnosti do revolucgoyne godine 1848. Izborom tekstova
studenti¢e ne samo prosSiriti svoja znanja o0 knjizevnostimggkog govornog podija u
razdoblju od 1815.-1848. %ece i unaprijediti svoje sposobnostitanja, pisanja,
razumijevanja i diskutiranja.

Metode: uvodna predavanja, zadatci za aktivitanje i razmisljanje, gledanje videa, slusanje
pjesama na CD-rom disketama, studentsko referirargadanim temama, analize tekstova;
diskusija i razgovor.

Sadrzaj:

1. Faze, grupacije, ime epohe; 2. Duhovne i umjetniendencije; 3. Cenzura; 4. Zivotni
osjetaj pjesnika 5. Aspekti knjizevnog Zivota; 6. RomanStifterova novelistika 8. Balada i
lirika; 9. Lirika A. von Droste-Hulshoff; 10. Dramdl. Grillparzer i Nestroy-konstelacija;
12. Raimund, Nestroy i teatar predigal3. Lenau-epovi; 14. Temelji 40-tih godina 19, s
15. Nova zad&a za knjizevnost;

Literatura :

-Deset djela od 10 razltih autorica/autora

-Novija povijest njeméke knjizevnosti,

-Referentna literatura (knjizevni leksikoni, pinici o teoriji knjizevnosti i germanistici.....)
Internet izvori:

http://gutenberg.spiegel.de

Napomena: Dodatni materijali kié dani studentima na nastavi

Studentske obveze i kontrola uspjeha Pismeni i usmeni ispit, samostalni uratci,
kontinuirana provjera znanja ili ocjenjivanje aktosti, aktivno sudjelovanje u nastavi,
obvezno redovito poldanje nastave, referat, esej, sastavljanje disa@ja.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Literatur des Biedermeier

Leiterin: Doz Dr. Zaneta Sambunjak

Unterrichtende: Doz. Dr. Zaneta Sambunjak

ECTS-Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester: Winteeséen

Status: Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: 1 Stunde Vorlesung und 1 Stunde Seminar pro Woche

Ziele: Die Studenten sollten mit den bedeutendsten AutdemBiedermeierzeit vertraut
werden; aktives Lesen und Nachdenken, synthetrsigles Gelesenen, dynamische und
engagierte Diskussion und Gespréach, der Studert &mr erprobter und hochinformierter
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Kenner der Gegenstandsproblematik, zum eigenst@ndidachdenken Uber die Literatur
fahig;

Stellung im Curriculum: Um 1815, als die Epoche der Romantik ihren Zeniteibe
Uberschritten hatte, bildete sich im deutschspgachiRaum eine neue Art des Schreibens
heraus. Nach den Erschitterungen der FranzosisBlesmolution un den schrecklichen
Erfahrungen der napoleonischen Kriege richtetele \echter den Blick auf Themen aus der
unmittelbaren Lebenswelt der Menschen. FamilieuNadtieimat, Religion und notwendige
Entwicklung der Freiheit und einer freien Geseligtim der Zukunft wurden fur die nachsten
30 Jahre zentrale Motive in der Literatur bis zusv®lutionsjahr 1848. Mit der Textauswahl
werden die Studenten nicht nur ihre Kenntnisse igherLiteratur am deutschsprachigen
Raum in den Jahren 1815-1848 erweitern, sonderh #dwe Lese-, Sprech-, Schreib- und
Diskussionsfahigkeiten férdern.

Methoden: einfihrende Vorlesungen; Aufgaben zum aktiven LesehNachdenken; Videos
anschauen; Gedichte auf CD-Romdisketten anhotreer, @abfgegebene Themen berichten;
Textanalyse; Diskussion und Gesprach;

Inhalt:

1: Phasen, Gruppierungen, Epochenname; 2: Dieiggnstund kunstlerischen Tendenzen; 3:
Die Zensur; 4: Das Lebensgefiihl der Dichter ; 5pékde des literarischen Lebens; 6: Der
Roman; 7: Stifters Novellistik 8: Ballade und LyrilO: A. von Droste-Hulshoffs Lyrik; 10:
Das Drama;11: Grillparzer und Nestroy-eine Konatalh; 12: Raimund, Nestroy und das
Vorstadttheater ; 13: N. Lenaus Epen ; 14: Gruyetader 1840er-Jahre; 15: Neue Aufgaben
fur Literatur.

Literatur:

-zehn Werke von zehn verschiedenen Autorinnen wridr&n;

-neuere Geschichte der deutschen Literatur

-Nachschlagwerke (z. B. Literaturlexikon, Sachwdoteeh der Literatur, Einfuhrung in die
Germanistik und Literaturtheorie usw...)

Internetquellen:

http://gutenberg.spiegel.de

Anmerkung: Zusatzliches Arbeitsmaterial wird im &micht verteilt.

Anforderungen und Leistungskontrolle: schriftliche und mindliche Prufung,
Hausaufgaben, standige Bewertung oder Bewertungkdieen Anwesenheit, aktive
Anwesenheit, Anwesenheitspflicht, Referate, EsBestellung der Leseliste.

NJE311: PREDOZUJSKA KNJIZEVNOST
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Predozujska knjizevnost

Nositelj kolegija: doc. dr. sc. Tomislav Zégli

Izvoda¢ kolegija: doc. dr. sc. Tomislav Zéli

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njemaki

Trajanje : jedan semestar: peti semestar preddiplomskogatadnski
Status kolegija izborni (B)
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Oblik nastave 1 sat predavanja i 1 sat seminara, 2 sata tjedno

Ciljevi: Studenti upoznaju autore i knjizevna djela iz pregseko doba (1815.-1848.) i
osposobljavaju se za samostalnu analizu, interppetadiskusiju tih djela.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Studenti se podrobnije upoznaju s njéktam
knjizevnosti u doba iznir romantizma i realizma: polido i poetsko pjesnisStvo koje se
nastavlja i istovremeno izlazi iz doba romantizmana realistika proza i moderna epika u
stihovima, rasprava o odnosu izineknjizevnosti i politike, knjizevna sredstva u iickom
manifestu, povijesne drame o Francuskoj revoluisgicijalna drama.

Metode: Predavanja, seminari, diskusije, samostalna istaaja, referati, pismeni ispiti.

Sadrzaj:

1. Uvod u predozujsko doba: drustveno-povijesnetivpregled predozujskih pisaca i
njihovih djela,

2. Romantizam i kritika romantizma — Heirigjch der Lieder,

3. Mitovi o Napoleonu — Hein®&eisebildey

4. Povijesna drama | — Grablapoleon oder die hundert Tageovijesno-drustvena
panorama i dramska autoreferencijalnost

5. (nastavak) — dekonstrukcija mita o Napoleonelicanje pruskog militarizma

6. Knjizevna sredstva i ideologija revolucije uiggkom manifestu — Bichner/Weidig,
Der hessische Landbote

7. Povijesna drama Il, uvod — Blichnegntons Tod

8. (nastavak) — dramska autoreferencijalnost t&staelativizacija povijesti i politike

9. Rana realistka proza — BiichnetL,enz

10. Socijalna drama — Buchn&vpyzeck

11. (nastavak) Woyzeckao pretéa naturalizma

12. Politeka lirikka— uvod i pregled (Herwegh, Freiligrath lIEesleben)

13. (nastavak) — Fallersleben, ,Das Lied der Déngsti Heine, ,Die schlesischen
Weber“ kao njemé&ka himna i antihimna

14. Moderna epika u stihovima — Heilgutschland. Ein Wintermarchen

15. sazetak i priprema za pismeni ispit.

Literatura:
a) obvezna
primarna
- Heinrich HeineBuch der Liede(1826)
Reisebilder(1827)
,Die schlesischen Weber* (1844)
Deutschland, ein Wintermarchéibd44)
- Hoffmann von Fallersleben, ,Das Lied der Deutsch@841)
- Georg Buchner/Ludwig Weididper hessische Landbo(&834)
- Georg Buchnel,enz(1835)
Dantons Tod1835)
WoyzecK1836)
- Christian Dietrich Grabbé&Japoleon oder die hundert Ta¢E831)
sekundarna
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- ,Liberale und radikaldemokratische Literatur* faeschichte der deutschen Literatur,
Vom 18. Jahrhunder bis zur Gegenwamisg. von V. Zmega Band 1/2
(Konigstein/Ts.: Athenaum, 1996), 277-335, ili

- ,Vormérz" in: Deutsche Literaturgeschichte, Von den Anfangezdnssegenwart
hrsg. von W. Beutin (Stuttgart: Metzler, 1989), 2H%8B.

b) dopunska

- Norbert Otto Eke, Einfihrung in die Literatur désrmarz (Minchen: W. Fink,
2006).

- Zwischen Revolution und Restauration 1815-1848 seenSozialgeschichte der
deutschen LiteratuBand 5, hrsg. von G. Sautermeister und U. Schmigh@ien:
Deutschers Taschenbuchverlag, 1998).

- Walter Hinderer, ,Deutsches Theater der Franzisis Revolution,The German
Quarterly64 (Spring 1991), No. 2: 207-2109.

Obveze studenata i kontrola uspjeharedovito pohdanje predavanja, aktivnho sudjelovanje
na diskusijama u seminaru, odrzavanje predavas@minaru, pismeni ispit.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Vormarz-Literatur
Leiter: Doz. Dr. Tomislav Zeé
Unterrichtender: Doz. Dr. Tomislav Zel¢
ECTS-Punkte: 3
Unterrichtssprache: Deutsch
Dauer: ein Semester: finftes BA-Studiensemester, Wintegsén
Status Wabhlfach (B)
Lehrveranstaltungstyp: Vorlesung und Seminar, 2 Stunden wochentlich
Ziele: Die Studenten sollen die wichtigsten Autoren undrdirischen Werke des Vormaérz
kennen lernen und zur selbstandigen Analyse, Iregfion und Diskussion ausgewahlter
Werke befahigt werden.
Stellung im Curriculum: Die Studenten sollen die deutsche Literaturepoehschen
Romantik und Realismus kennen lernen, insbesordlergolitische und poetische Lyrik in
der Tradition der Romantik und deren Uberwindunghrealistische Prosa und moderne
Versepik, zeitgenossische Debatten Uber Literatd ®olitik, literarische Stilmittel im
politischen Manifest, Geschichtsdramen Uber dienZisische Revolution und das soziale
Drama.
Methoden: Vorlesungen, Seminare, Diskussionen, selbstandigechung, Referate,
schriftliche Prufung.
Inhalt:
1. Einfuhrung in die ,Epoche” des Vormarz: sozialidachtliche Zustande und
Ubersicht der Autoren und Werke im Vormarz,
2. Romantik und Kritik der Romantik— Heirlguch der Lieder,
3. Napoleon-Mythen — Hein&eisebildey
4. Geschichtsdrama | — Grablbi&gpoleon oder die hundert Tagesozialgeschichtliches
Panorama und dramatische Selbstreferenz,
5. (Fortsetzung) — Dekonstruktion der Napoleon-Myitkind Glorifizierung des
preul3ischen Militarimus,

64

Dvopredmetni preddiplomski svéliSni studij njemakog jezika i knjizevnosti —
izvedbeni plan za zimski semestar akad. god. 22012.



o

© N

9.

Literarische Stilmittel und Revolutionsideologwe politischen Manifest —
Buchner/WeidigDer hessische Landbote

Geschichtsdrama Il, Einfihrung — Buchrigantons Tod

(Fortsetzung) — dramatische Selbstreferenz imésihetische Relativisierung der
Geschichte und Politik,

Frihrealistische Prosa — Buchrasnz,

10. Soziales Drama — Buchn&v/pyzeck,

11. (Fortsetzung) — Vorlaufer des Naturalismus,

12. Politische Lyrik — Einfiihrung und Ubersicht (iegh, Freiligrath, Fallersleben)

13. (Fortsetzung) — Fallersleben, ,Das Lied dertBehen” und Heine, ,Die schlesischen

Weber* als deutsche Hymne und Antihymne,

14. Modernes Versepos — Heimgutschland. Ein Wintermarchen,
15. Zusammenfassung und Vorbereitung auf die skithié Prifung.

Literartur:
a) obligatorisch
Primarliteratur:

Heinrich HeineBuch der Liede(1826)

Reisebilder(1827)

,Die schlesischen Weber* (1844)

Deutschland, ein Wintermarchébd44)

Hoffmann von Fallersleben, ,Das Lied der Deutsth@841)
Georg Buchner/Ludwig Weidider hessische Landbof&834)
Georg Buchnel,enz(1835)

Dantons Tod1835)

WoyzecK1836)

Christian Dietrich Grabbé&Japoleon oder die hundert Ta¢fE831)

Sekundatrliteratur:

b)

,Liberale und radikaldemokratische Literatur” fBeschichte der deutschen Literatur,
Vom 18. Jahrhunder bis zur Gegenwamisg. von V. Zmega Band 1/2
(Konigstein/Ts.: Athendum, 1996), 277-335, oder

L,vorméarz" in: Deutsche Literaturgeschichte, Von den Anfangezunissegenwart
hrsg. von W. Beutin (Stuttgart: Metzler, 1989), 2%8B.

fakultativ

Norbert Otto Eke, Einfihrung in die Literatur désrmarz (Minchen: W. Fink,
2006).

Zwischen Revolution und Restauration 1815-1848 sHenSozialgeschichte der
deutschen LiteratuBand 5, hrsg. von G. Sautermeister und U. Schmidgh@ien:
Deutschers Taschenbuchverlag, 1998).

Walter Hinderer, ,Deutsches Theater der Franztsis Revolution,The German
Quarterly64 (Spring 1991), No. 2: 207-2109.

Anforderungen und Leistungskontrolle: regelmaRige Anwesenheit bei den Vorlesungen
und aktive Teilnahme an den Diskussionen im Sem#lainalten eines Vortrags im Seminatr,
schriftliche Prifung.
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NJE312: TEKSTNE VRSTE
1. HRVATSKI

Naziv kolegija: Tekstne vrste

Nositelj kolegija: prof.dr.sc. Pavao Miki

Izvodacica kolegija: Helga Begonja, asistentica

ECTS-bodovi: 3

Jezik: njema&ki

Trajanje: jedan semestar: peti semestar preddiplomskogjataanski
Status kolegija:izborni (B)

Oblik nastave: 1 sat predavanja i 1 sat seminara

Uvjeti upisa kolegija: nema

Cilj kolegija: Koristeti autenténe njemake tekstove (novinskélanci, knjizevni tekstovi,
strueni tekstovi, itd.) studenti trebaju provesti morfaakticku i semantiku analizu teksta.
Trebaju utvrditi i funkciju teksta u konkretnoj koamikacijskoj situaciji.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Na ovom izbornom kolegiju studenti stjeili
proSiruju znanje iz podija germanistike lingvistike.

Metode: izlaganje, diskusija, analiza tekstova, pojetimaad, rad u paru, grupni rad.

Sadrzaj kolegija: na kolegiju se raspravlja o temeljnim pitanjire&dtne lingvistike

(tekst kao nadeenicno jedinstvo, réenica i iskaz, obavijesno denicno ustrojstvo, néni
udruzivanja komponenata teksta, itd.). Vazan diogolingvistickog seminara je bavljenje
autenténim njema&kim tekstovima iz razéitih izvora koje studenti analiziraju s obzirom na
gramatéko ustrojstvo i na stilistke i funkcionalne osobine.

Tekstna lingvistika u okviru germanidte lingvistike

Od reenice prema tekstu. Tekstni konektori. Katafkirii anaforiki
odnosi. Deikse.

3. Tekstna gramatika 1 njena sredstva: morfostittk&k rekurencija
semantika rekurencija, junktura

4. Segmentiranje teksta na minimalne tekstno-grigk®a cjeline (MTE-
analiza)

5. Tekstna semantika. Od zeaja rij&i do zn&enja teksta.

6. Tipovi tematske progresije

7. Stilistika teksta. Nani ponavljanja, nadopunjavanja i ispuStanjéeranih
elemenata

8. Tekst i diskurs. Karakteristike govorenog jezianakolut, elipsa,

redundancija, gambit, leksik, sintaksa, kolokvijalgovor, regionalne
karakteristike)

D

9-14. | Provodi se analiza graniké i stilisticke strukture te funkcije tekstova.
Uzimaju se primjeri razitih tekstnih vrsta: strni tektovi; oglasi i
reklame; intervju; komentari i pisnd#atelja, izvjega

15. Ponavljanje i priprema za ispit

66

Dvopredmetni preddiplomski svéliSni studij njemakog jezika i knjizevnosti —
izvedbeni plan za zimski semestar akad. god. 22012.



Literatura:
a) Obvezna:

Brti¢, Stojan / Fix, Ulla / Greul, Albrecht (2007): Tegrammatik-Textsemantik-
Textstilistik. Ljubljana: Filozofska fakulteta Urevze v Ljubljani, Oddelek za germanistiko z
nederlandistiko in skandinavistiko.

b) Dopunska:
Gewehr, Wolf/Klein, Klaus-Peter (Hrsg.) (1982): @dprobleme der Linguistik. Ein Reader
zur Einfihrung. Baltmannsweiler: Padagogischer&gBurgbiicherei Schneider.
Glovacki-Bernardi, Zrinjka (2001)(ur.): Uvod u livigtiku. Zagreb: Skolska knjiga.
Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim (2004): Deutschem@ratik: Ein Handbuch fir den
Auslanderunterricht. Berlin: Langenscheidt.
Sili¢, Josip (1984)0d reenice do teksta: teoretsko metodoloske pretpostasliegenicnog
jedinstva.Zagreb: Svetilisna naklada Liber.
Dodatni materijal:
razliciti novinski ¢lanci iz dnevne Stampe i tjednika, auténititekstovi iz razliitih izvora.

Studentske obveze i kontrola uspjeharedovito prisustvovanje, aktivho sudjelovanje u
analizi tekstova i diskusiji, pismeni ispit na krgemestra.

2. DEUTSCH

Lehrveranstaltung: Textsorten

Leiter: Prof. Dr. Pavao Milkd

Unterrichtende: Ass. Helga Begonja

ECTS- Punkte: 3

Unterrichtssprache: Deutsch

Dauer: ein Semester: funftes BA-Studiensemester, Winteesger

Status: Wahlfach (B)

Lehrveranstaltungstyp: eine Stunde Vorlesung + eine Stunde Seminar wdlitien

Ziele: Aufgrund authentischer Textbeispiele (Zeitunggattiliterarische Texte, Sachtexte
u.a.) sollten die Studierenden eine morphosynteiktisind semantische Analyse eines Textes
durchfiihren. Sie sollten sich auch mit der Funktides Textes in einer konkreten
Kommunikationssituation auseinandersetzen.

Stellung im Studienprogramm: Erweiterung der Kenntnisse aus dem Bereich der
germanistischen Linguistik.

Methoden: Vortrag, Diskussion, Textanalyse, Bearbeiten dgigAben in EA, PA und GA.
Inhalt: In der Veranstaltung werden die Grundfragen dextlifguistik erortert:
satziibergreifende sprachliche Strukturen, der Satd die AuRerung, Thema-Rhema
Gliederung, Arten der Verknipfung von Textkompoeenin einen Text u.a. Ein wichtiger
Teil dieses linguistischen Seminars ist die Bedahitig mit authentischen deutschen Texten
aus verschiedenen Quellen, die von den Studieremdddezug auf ihre grammatischen,
stilistischen und funktionalen Eigenschaften anatysverden sollten.
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Textlinguistik im Rahmen der germanistischenguiistik

N =

Vom Satz zum Text. Textkonnektoren, Kataphergkrer, Deixis

w

Textgrammatik und ihre Mittel: morphosyntaktiscRekurrenz, semantische
Rekurrenz, Junktion

Segmentierung des Textes in minimale textgratmsotee Einheiten (MTE)

Textsemantik. Semantikauspragungen auf der-\\emtz- und Textebene

Der Typ der thematischen Progression im Text

N|o|ok

Textstilistik — Figuren der Hinzufiigung, Wiedelung und Auslassung der
Satzelemente

@

Text und Diskurs. Merkmale gesprochener Spra@hallaute, Anakoluth
Ellipse, Redundanz, Gambits, Lexik und Syntax, Umggaprache, regionale
Charakteristika)

9- | Analyse der grammatischen und stilistischen Strukind Funktion der
14. | authentischen Texte. Unterschiedliche Textsorterderedabei herangezogen:
Fachtexte, Anzeigen und Werbungen, Leserbriefeklomdmentare, Interview

15. | Wiederholung der wichtigsten Prifungsthemen

Literatur:
a) Primarliteratur:

Brti¢, Stojan / Fix, Ulla / Greul, Albrecht (2007): Tegrammatik-Textsemantik-
Textstilistik. Ljubljana: Filozofska fakulteta Urevze v Ljubljani, Oddelek za germanistiko z
nederlandistiko in skandinavistiko.

b) Sekundarliteratur:

Gewehr, Wolf/Klein, Klaus-Peter (Hrsg.) (1982): @dprobleme der Linguistik. Ein Reader
zur Einfihrung. Baltmannsweiler: Padagogischer &gBurgbiicherei Schneider.
Glovacki-Bernardi, Zrinjka (2001)(ur.): Uvod u livigtiku. Zagreb: Skolska knjiga.

Helbig, Gerhard/Buscha, Joachim (2004): Deutschem@ratik: Ein Handbuch fir den
Auslanderunterricht. Berlin: Langenscheidt.

Sili¢, Josip (1984)0d reenice do teksta: teoretsko metodoloske pretpostaskiegenicnog
jedinstva Zagreb: Sveucilisna naklada Liber.

Zusatzliche Materialien: diverse Zeitungsartikel sauden Tageszeitungen und
Wochenzeitschriften, Sachtexte aus den untersatieat Quellen.

Anforderungen und Leistungskontrolle: regelmaRRige Teilnahme und aktive Mitarbeit,
schriftliche Prifung am Ende des Semesters

OOdjel za njeméki jezik i knjizevnost odnosno Odjel za germanigtikveuiliSta u Zadru;
06102008; 11032009; 09052009; Odjel za germanigiéki02009; 05112009; 05102010;
29092011.
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